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13 jamvier 2017

ENTRE

NOVELIS PAE 5.A.8.
en gualité de Constituant

STANDARD CHARTERED BANK
en gualité 4’ Agent des Siiretés Francais et de Bénéficiaire

i

LES PARTIES BENEFICIAIRES AU TITRE DU PRET A TERME
en qualité de Bénéficiaires

Le présent Acte est conclu sous réserve des stipniations de ia Convention Inter-Crésnciers
en dute du 17 décembre 2018

ACTE DE NANTISSEMENT DE FONDS DE COMMERCE DE QUATRIEME RANG
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CET ACTE EST CONCLU ENTRE LES SOUSSIGNES ;

1. NOVELIS PAE S.AR., une sociétd par actions simplifide dont le sidge social est
situé 725 rue Aristide Bergés, 38340 Voreppe, France, immatriculée au Registre du
Commerce et des Sociétds de Grenoble sous le numéro 421 3528 355 {le
"Constituant”) ;

2. STANDARD CHARTERED BANK, une société de droit anglais constitude par
Charte Royale, dont le numéro de référence est ZC 18 et dont le sidge social est sis
1 Basinghall Avenue, Londres EC2V 5DD, Royaume-Uni, agissant en qualité d'A gent
des Sdretés (Collateral Agens) et Agent des Siretés Frangais (Fremch Coliateral
Agent) (tels que définis dans la Convention de Prét 3 Terme) en son nom et pour son
compte et au nom et pour le compte des Rénéficiaires (tel que ce terme est défini ci-
dessous) selon kes termes et conditions prévus dans Iz Convention de Prét 4 Terme
(Term Loan dgreementy (tel que ce terme est défini ci-dessous) (I’ "Agent des
Siretés Frangais®) ; et

3. LES PARTIES BENEFICIAIRES AU TITRE DU PRET A TERME {en ce
inclus, pour éviter toute ambiguité, Standard Chartered Bank, agissant en tant que
créancier en vertu des stipulations relatives 4 la dette paralléle frangaise énoncées
dans fa Convention de Prét 4 Terme) {en ce inclus toute personne qui pourrait devenir
de temps 4 autre une Partie Bénéficiaire au titre du Prét 3 Terme (Term Loan Secured
Party} selon les stipulations de la Convention de Prét & Terme), représentées par
PAgent des Stiretds Frangais (Freach Collateral Agent) pour les bescins du présent
Acte (tel que ce terme est défini ci-dessous).

ETANT PREALABLEMENT EXPOSE QUE :

{A}  En vertu d’une Convention de Prét & Terme (Term Loan Agreement), les Préteurs
{Lenders} ont mis & la dispositien de FEmprunteur (Borrower) un erédit sous la forme
de Préts {Loans) selon les termes et conditions de la Convention de Prét 2 Terme et
aux fins qui v sont mentionnées ({el que chacun de ces termes est défini dans la
Convention de Prét 8 Terme),

(B}  En vertu de la section 11.24 (Special dppointment of Collateral Agent in Relation to
France) de la Convention de Prét & Terme, e Constituant s’est engagé 3 payer &
I'Agent des Sfiretés Francais (French Collateral Agent) au titre d'une obligation
distincte ot indépendante, un montant égal, et dans I méme devise, & chague montant
qu’il doit aux Parties Bénéficiaires au titre du Prét 3 Terme et des autres Documents
du Prét (tel que ce terme est défini ci-dessous).

{C}  En vertu de la Convention de Prét & Terme, les Préteurs ont ¢galement nommé
"Agent des Siretés Frangaie en tant qu’agent des siiretés afin de constituer, inscrire,
gérer et réaliser powr leur compte les siretds réelles prévues par les Contrats de
Saretés Frangais (French Security dgreements) (tel que ce terme est défini dans Iz
Convention de Prét 3 Terme) afin de garantir pleinement leurs droits respectifs ay titre
de chague montant di par le Constituant aux Parties Bénéficiaires au titre du Prét 2
Terme en verts de chacun des Documents de Prét, et afin d’accomplir en cetie gualité
toutes les démarches et formalitds éventucliement néeessaires conformément A
Particle 2328-1 du Code civil.
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(D}  En garantie de la bonne exéoution des Obligations Garanties (tel que ce terme est
défini dans I Acte de Nantissement de Fonds de Commerce de Premier Rang (tel que
ce terme est défini ci-dessous)), le Constituant a constitedé un Nantissement de
Premier Rang (tel que ce terme est défini ci-dessous) sur son Fonds Nanti (tel que ce
terme est défini ci-dessous) selon les termes et conditions de {"Acte de Nantissement
de Fonds de Commerce de Premier Rang.

(E) En complément du Nantissement de Premier Rang et en garaniie de la bonne
exécution des Oblipations Garanties {tel que ce terme est défini dans PActe de
Nantissement de Fonds de Commerce de Second Rang (tel que ce terme est défini ei-
dessous}), le Constituant a constitué un Nantissement de Second Rang (tel que ce
terme est défini ci-dessous) sur son Fonds Nanti selon les termes et conditions de
I’Acte de Nantissement de Fonds de Commerce de Second Rang,

{F) En complément du Nantissement de Second Rang eif en garantie de la bomne
excéeution des Obligations Garanties (tel gue ce ferme est défini dans 'Acte de
Nantissement de Fonds de Commerce de Troisidme Rang (tel que ce terme est défini
ci-dessous)), le Constituant a constitué un Nantissement de Troisidme Rang (tel que
ce farme est défini ci-dessous) sur son Fonds Nanti selon fes termes et conditions de
PActe de Nantissement de Fonds de Commerce de Troisiéme Rang.

(G} En vertu de la Convention de Prét & Teeme (Term Loan Agreement), et en tant que
condition préalable & la mise 4 disposition des facilités de crédit aux termes de la
Convention de Prét & Terme, le Constituant (Chargor) ociroie au bénéfice de FFAgent
des Shretés Frangais {(French Collateral Agent) et des autres Parties Bénéficiaires au
titre du Prét & Terme (Term Loan Secured Parties), en garantie de ia bonne exéeution
des Obligations Garanties (Secured Obligations) (telles que définies ci-dessous), un
nantissement de quatridme rang sur le fonds de commerce.

{H}  Le Constituant 3 convenu de constituer un nantissement de quatriéme rang sur son
fonds de commerce selon les termes et conditions du présent Acte.

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT ;

1. DEFINITIONS ET INTERPRETATION

L1 Définitions

{8) Dans le présent Acte (y compris le préambule), sauf indication contraire, les termes st
expressions définis ont la signification qui leur est donnde dans PArticle ou le
paragraphe de ’Acte dans lequel ils apparaissent en premier.

{b} Les termes ¢t expressions suivants ont la signification qui leur est donnée ci-dessous

"Acte” {dgreement) désigne le présent acte ainsi gque ses annexes, tel qu’amends,
réitéré, amendé et réitérd, complété, ou autrement modifié de temps 4 autre.

"Acte de Nantissement de Fonds de Commerce de Premier Rang® (First Priority
Charge over Business) désigne Uacte de nantissement de fonds de commerce, en date

i
F
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du 17 décembre 2010, conchu entre Novelis PAE 8.A.S., en tant que Constituant,
Wells Fargo Bank, National Association, ¢ tant qu Agent des Siretés Francais (en
fant que successeur de Bank of America, NLA., conformément & {a convention
intitulée "Intercreditor Joinder Agreement” en date du 13 mal 2013) et Bénéficiaire,
et les Parties Bénéficiaires au titre du Ceédit Revolving, en tant que Bénéficiaires (tel
que chacun de ces termes y est défini), tel qwamendé, réitérd, amendé et réitérs,
compigté, ou autrement modifié de temps 2 autre.

"Acte de Nantissement de Fonds de Commerce de Second Rang” (Second Priovity
Charge over Businessy désigne Pacte de nantissement de fonds de commerce de
second rang, en date du 13 mai 2013, conclu entre Novelis PAE S.A.8., en tant que
Constituant, Wells Fargo Bank, National Association, en tant qu’Agent des Shretés
Frangais et Bénéficiaire, et les Parties Bénéficiaires au titre du Crédit Revolving, en
tant gue Bénéficiaires (tel que chacun de ces termes vy est défini), tel gu’amends,
reitére, amendé et réitéré, compléts, ou autrement modifié de temps 4 autre,

"Acte de Nantissemeni de Fonds de Commerce de Troisidme Rang” (Third
FPriority Charge over Business) désigne Vacte de nantissement de fonds de commerce
de troisiéme rang, en date du 6 octobre 2014, conclu entre Novelis PAE S.A.S., en
tant que Constituant, Wells Fargo Bank, National Association, en tant qu’Agent des
Siretds Francais of Bénéficiaire, et les Parties Bénéficiaires au titre du Crédit
Revolving, en tant que Bénéficiaires (tel que chacun de ces termes v est défini), tel
gquamendé, réitéré, amendé et réitéré, complété, ou autrement modifié de temps 2
autre.

"Bénéficiaires” (Beneficiaries) désigne

{i} Standard Chartered Bank en tant qu'Agent des Sfiretés Francais et Partie
Bénéficiaire au titre du Prét 3 Terme, st

{it) tes autres Parties Bénéficiaires au titre du Prét 4 Terme.

"Cas de Défant” (Event of Default) désigne on "Cas de Défant" (Event of Defundl) tel
que ce terme est défini dans la Convention de Prét 4 Terme.

"Convention de Prét & Terme” (Term Loan dgreement) désigne la Convention de
Prét & Terme, en date du 10 janvier 2017 (elle gu’amendée, réitérée, amendée st
réitérée, complétde, ou avtrement modifide de temps & autre), entre, entre autres,
Novelis Inc., en ant qu'Bmprunteur (Borrower), AY Metals Inc., les Autres Garants
(Other Guarantors) parties & celie-ci, Standard Chartered Bank, en tant qu'Agent des
Préteurs (ddministrative 4gent) et Agent des Stretés {Collateral Agent), fes Préteurs
{Lenders) parties & celle-ci et les autres personnes parties & cette convention 3 tout
moment (tel que chacun de ces termes y est défini),

"Convention Inter-Créanciers” (Infercreditor Agreement) désigne la Convention
Inter-Créanciers, #n date du 17 Décembre 2010 {(telle gu'amendée, réitérde, amendsde
gt réitérée, complétde ou autrement modifide 3 tout moment), conclue entre,
notamment, les Emprunteurs {Borrowers) parties & celle~ci, les Garants (Guarantors)
parties 4 celle-ci, Wells Fargo Bank, National Association, en tant gu’agent des
préteurs {adminisirative agenty pour les Prétewrs au titre du Crédit Revolving
{Revolving Credit Lenders} {en tant gue successeur de Bank of America, N.A,,
conformément & la convention intitulée "Infercreditor Joinder Agreement” conclue en

3
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date du 13 mai 2013), Wells Fargo Bank, National Assceiation, en tant gu’agent des
sBretés {collateral agent) pour les Créanciers au titre du Crédit Revolving {Revolving
Credit Claimholdersy {en tant que successeur de Bank of America, N.A,
conformément & la convention intitulée "ntercreditor Joinder Agreemens” conclue en
date du 13 mai 2013), Standard Chartered Bank, en tant qu’agent des préteurs
{administrative agent) pour les Parties Bénéficiaires Pari Passu (Pari Passu Secured
Parties), et Standard Chartered Bank, en tamt qu’agent des siretés {collateral agent)
pour les Parties Bénéficiaires Pari Passu (Pari Passu Secured Parties) (conformément
& la convention intitwlée “Intercreditor Joinder Agrecment” conclue en date du
13 janvier 2017} (tel que chacun de ces termes y est défini), et toutes autres personnes
qui pourraient y devenir parties de temps 3 autre conformément aux fermes de celle-
¢l

"Date d’Echéance” (Discharge Datey désigne la date 3 laquelle (i) touies les
Obligations Garanties oni ét¢ entidrement exécuiées de maniére irrdvocable et
inconditionnelle, indépendamment de tout paiement partiel ou intermédiaire
conformément aux termes des Documents du Prét ou (i) le Nantissement a 616 levé,

“Documents de Prét” (Loan Documents) a la signification qui lui est donnée dans la
Convention de Prét & Terme.

"Droits de Propriété Intellectuelie” (Duwellectual Property Rightsy désigne tout droit
de propriété intellectueile existant dans I'ensemble du monde, notamment tout brevet,
marque déposse et marque de service, nom commercial, droit d’auteur, dessin, secret
de fabrique, modéle, nom de domaine et droit d’exploitation de logiciels, qw’ils solent
enregistrés ou non, ainsi que tout enregistrement et demande denregistrement qui s’y
rapportent.

"Fonds Nanti" (Charged Business) désigne e fonds de commerce du Constituant tel
que défini & I Article 4 (Description du Fonds Nantiy du présent Acte.

"Lecaux” (Premises) désigne les locaux énumérés en Annexe 2 des présentes dans
lesquels le Fonds Nanti est exploité par le Constituant,

"Nantissement” (Charge) désigne le nantissement de quatriéme rang constitué sur le
Fonds Nanti en vertu de P Article 2 (Nantissement) du présent Acte.

"Nauntissement de Premier Rang” (First Priority Charge) désigne le nantissement de
premier rang constitué par le Constituant sur le Fonds MNanti conformément 3 Acte
de Nantissement de Fonds de Commeree de Premier Rang.

"Nantissement de Second Rang" (Second Priovity Charge) désigne le nantissement
de second rang constitué par le Constituant sur le Fonds Nanti conformément & P Acte
de Nantissement de Fonds de Commerce de Second Rang.

"Nantissement de Trolsitme Rang" (Third Priovity Charge) désigne le nantissement
de troisiéme rang constitué par le Constituant sur le Fonds Nanti conformément 3
I’ Acte de Nantissement de Fonds de Commerce de Troisiéme Rang.

“Obligations Garanties™ (Secured Obligarions) désigne toutes les obligations de
paiement d’un montant maximum en principal de 1 800 000 660 USD, augments des
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()

1.2

{2}

intéréts, intéréts de retard, commissions, frais et accessoires, dues & tout moment par
le Constituant en tant que Partic au Prét au titre de fa Convention de Prét & Terme et
des autres Documents de Prét envers les Parties Bénéficiaires au titre du Prét 3 Terme,
tel que ce montant peut éire amendé, augmenté ou renouveld, en ce incluses toutes les
obligations, présentes ou futures, certaines ou éventuelles, du Constituant (i) en tant
que garant conformément & Varticle VU {Guaraniee) de la Convention de Prét a
Terme, et (i1} en tant que débiteur en veriu de la section 11.24 (Special dppointment
of Collateral Agent in Relation to France) de la Convention de Prét & Terme, mais
sans double compte avee les obligations définies en (i) ci-dessus conformément & la
Convention de Prét & Terme et, en tout cas, sujeites aux lmitations définies dans la
section 7.15 (Garant frangais} (French Guarantor) de ka Convention de Prét & Terme.

“Parties an Pr8t" (Loan Porties) a g signification qui Isi est donnde dans la
Converttion de Prét 4 Terme.

"Parties Bénéficiaires au titre du Prét & Terme" (Term Loan Secured Pariies)
désigne, collectivement, I"Agent des Pritours {ddministrative Agent), VAgent des
Sretés Frangais (French Collateral dgent), VAgent des Stretés (Collateral Agent),
chaque co-agent ou sous-agent nommé par UAgent des Préteurs {Administrative
Agent) ou "Agent des Shretés Francais (French Collateral Agent), tout Mandataire
(Receivery ou Deélégué (Delegare), les Préteurs (Lenders), chague Personne
Fournissant des Produits Bancaires de Couverture (Secured Hedge Provider) (tel que
chacun de ces termes est défini dans la Convention de Prét & Terme).

"Période de Garantie” (Security Period) désigne Ia période débutant a Ia date des
présentes et prenant fin 4 la Date &’ Echéance (Discharge Date).

"Réserves Juridigues” {Lega! Reservarions) désigne toutes hypothéses ou réserves en
matiére de droit applicable généralement dans Pavis juridique délivré aux Partics
Bénéficiaires au titre du Prét & Terme & la date du présent Acte ou 3 une date proche,

"Séreté Réelle” (Security Interest) désigne toute hypothéque, nantissement, privilége
{général ou spécial), cession A titre de garaniie ou sireté, ou tout autre type de contrat
ou d’arrangement ayvant pour but ou effet de constituer une sfirets.

Les termes commengant par une majuscele et non définis dans le présent Acte
{préambule inclus) ont la signification qui lour est donnée dans la Convention de Prét
4 Terme, tel que le contexte Pexigerait, et devront étre interprétés conformément 3 ses
stipulations,

Interpriétation
Dans le présent Acte, sauf indication contraire ;

(i3 un "Bénéficiaire” ou une "Partie an Prét" s'entend <galement de ses
successeurs, lesquels seront considérés comme ayant été partie au Document
de Prét concerné ou au présent Acte, le cas échéant, au moment de sa
conclusion. Toute référence & ' "Agent des Séiretds Francais™ est une
référence & toute personne ayant £t désignée en cetie qualité dans le cadre de
la Convention de Prét 2 Terme.
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(i) le terme "actifs” s’entend des biens, activités, entreprises, revenus et droits de
toute nature, présents, futurs ou conditionnels {en ce compris le capital social
non appelé} et de towt droit ou participation dans un actif ;

(iify le terme “autorisation” signific de fagon générale toute autorisation,
approbation, licence, exemption, authentification, tout accord, dépdt, ou tout
enregistrement ;

(ivi le terme “emdettement” inclut toute obligation de paiement ou de
remboursement dune somme d’argent {3 titre principal ou en tant que garant),
qu’elle soit exigible ou A terme, certaine ou conditionnelie

{v} le terme "réglementation” inclut toute réglementation, régle, ordonnance,
directive, instruction, circulaire (ayant ou non force obligatoire) émanant de
toute entité gouvernementale, intergouvernementale ou supranationale, de
toute agence, direction ou autre division de toute autre autorité ou
organisation ;

{(vi) un"Article" ou une "Annexe” est, sauf indication contraire, une référence & un
article ou une annexe du présent Acte ;

(vity toute référence & une disposition Jégale s'entend de cette disposition telle
qu’appliquée, amendée ou remise en vigueur ;

{viii} le terme “persenme” inclut toule personne, entreprise, sociétd, tout
gouvernement, Etat ou toute autre personne publigue (ayant ou non la
personnalité morale} ainsi que toute association ou groupement de deux ou
plusieurs de ces personnes |

X}  le terme "successewr” d'une persomne inclut ses cessionnaires autorisds, les
g
personnes  subrogées dans ses droits et toute personme qui, selon la
réglementation de sa juridiction &’ immatriculation ou de domicile, lui succéde
de plein droit dans ses droits et obligations au titre du présent Acte ou de tout
autre Document de Prét {notamment & la suite d’une fusion ou d’un apport
partiel dactifs) ;

{x} une heure esf une référence & Pheure de Paris ;
{xi}  un mot figurant au pluriel inclut le singulier et vice versa ;

(xil} une "partie” au présent Acte ou toute autre personne inchut, sauf stipulation
contraire dans le présent Acte, ses successeurs, ayants droit, cessionnaires ou
remplagants autorisés ;

{xiii} un "comtrat” ou "decument” est une référence 4 ce conirat ou document tel
guw’amendé, modifié, nove ou complété de temps 4 avtre.

(b}  L’index et les titres des articles et des annexes du présent Acte sont indigués par
commodiié uniquement ¢t ne sauraient affecter Pinterprétation du présent Acte.

{c) Un Cas de Défaut est ininterrompu ¢'if 0’y a pas &6 remédié ou si les personnes qui
peuvent s’en prévaloir 0’y ont pas renoncé,

6

TRADEMARK
REEL: 005983 FRAME: 0449



(d} Toute référence & I Agent des Shretés Francais est une référence 4 I’ Agent des Stiretés
Frangais agissant en son nom ef pour son propre compte et au nom et pour le compte
des autres Bénéliciaires conformément aux stipulations de la Convention de Prét 3
Terme.

{e} Sous réserve de la Clause (f) ci-dessous, en cas de conflit direct entre les termes et
stipulations contenus dans le présent Acte et les termes et stipulations contenus dans
la Convention de Prét 4 Terme, il est de Uintention des parties aux présentes que
lesdits termes et stipulations de ces documents solent lus ensemble et interprétés, dans
toute la mesure du possible, comme étant en cohérence entre eux. Sous réserve de la
Clause (f) ci-dessous, en ¢as de conflit réel, inconciliable qui ne puisse éire résolu de
la maniére indiquée ci-dessus, les termes et stipulations de la Convention de Prét 3
Terme prévaudront,

H Nonobstant toute stipulation contraire dans le présent Acte, e présent Acte st conclu
sous réserve des stipulations de Iz Convention Inter-Créanciers. Nonobstant toute
stipulation contraire dans le présent Acte, en cas de conflit ou incohérence entre les
stipulations de fa Convention Inter-Créanciers et celles du présent Acte, celles de la
Convention Inter-Créanciers prévaudront. Nonobstant foute stipulation contraire dans
le présent Acte, en cas de conflit réel, inconciliable entre cet Acte et iz Convention de
Prét & Terme ainsi que la Convention Inter-Créanciers qui ne puisse &tre résolu de la
manitre indigude ci-dessus, les termes et stipulations de la Convention Inter-
Créanciers prévaudront.

() Le présent Acte est qualifié de Document de Prét pour Jes besains de Iz Conveniion
de Prét 8 Terme.

Z. MNANTISSEMENT

{a) En garantie du remboursement intégral et de exédeution des Obligations Garanties, le
Constituant constitue par les présentes en faveur des Bénéficiaires un nantissement de
quatridme rang (e "Nantissement™) sur le Fonds Manti, conformément aux articles L.
142-1 et suivants du Code de commerce.

{6 Ce Nantissement sera de rang inférieur en termes de droit, priorité, réalisation, et &
tout autre égard, par rapport au Nantissement de Premier Rang, au Nantissement de
Sccond Rang et au Nantissement de Troisiéme Rang.

3. MAINTIEN DE LA SURETE REELLE
3.3 Durée de la sdireté

Le Nantissement créé aux termes des présentes restera en vigueur et produira ses
effets jusqu’a la Date d’Echéance.

3.3 Stireté additionnelle

Le présent Acte ef le Nantissement créé aux termes des présentes s’ajouteront, sans
affecter celle-ci, & toute autre garantie ou Sreté Réelle (notamment le Nantissement
de Premier Rang, le Nantissement de Second Rang et le Nantissement de Troisiéme
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Rang) existante ou devant 8tre créde ou accordée par e Constituant oy toute autre
personne aux fermes des Documents de Prét

3.3 Transfert de la sfiretd

En cas de cession, transfert, novation ou aliénation de tout ou partie des droits et
obligations de tout Bénéficiaire en vertu des Documents de Prét auxquels ce
3énéliciaire est partie, celui-ci réserve expressément (ce a quoi le Constituant consent
expressément) les droits et priviléges dont if jouit aux termes du présent Acte au profit
de ses ayants droit ou, selon le cas, de ses cessionnaires, conformément aux
dispositions de Particle 1334 du Code civil afin que le Nantissement préva par les
présentes garantisse les Obligations Garanties au bénéfice de tels avants droits, sans
autre formalité,

3.4  Modification des Documents de Prét ou des Obligations Garanties

Le présent Acte et le Nantissement qu’il crée sont irrévocables et demeureront en
vigueur jusqu’d la Date d’Echéance nonobstant toute modification, reformulation,
renouvellement ou prorogation de Péchdance de la Convention de Prét a Terme ou de
tout autre Document de Prét, ou toute renonciation au titre de Pun quelconque de ces
documents ou tout changement du montant du crédit accordé aux termes des
Documents de Préy.

4. DESCRIPTION DU FONDS NANTY

{(a) Le Nantisseraent eréé par le présent Acte porte sur Pensemble des éléments corporels
et incorporels do Fonds Nanti,

{b} Le Fonds Nanti est actuellement exploité par le Constituant en son établissernent
principal sis 725 yue Aristide Bergés, 38340 Voreppe, France mentionné en Annexe 2,
et au titre duquel fe Constituant est immatriculé auprés du Registre du Commerce et
des Socigtés de Grenoble sous e numéro 421 528 555,

{c) Le Fonds Naati comprend :
(i) Penseigne et le nom commercial sous lequel le Fonds Nanti est exploité ;

(i} tous les Droits de Propriété Intellectuelle présents et futurs, en ce compris les
licences importantes consenties sur de tels Droits de Propriété Intellectuelle,
detenus ou utilisés par le Constituant dans le cadre de Pexploitation du Fonds
Nanti (les "Droits de Propriété Intellectuelle Nantis"} {en ce compris les
Droits de Propriété Inteliectuelle Mantis énumérés en Annexe 1) et tous droits
& revenus, redevances, dommages-intéréts et paiements dus et exigibles
mainienant ou ultéricurement 4 Pégard de ceux-ci, et les droits de poursuite
pour contrefagons, dilutions ou autres violations passées, présentes ou futures
les concernant ;

(i} le savoir-faire (incluant tous procédés et méthodes de fabrication, infurmations
techniques et documentation correspondante) développé 2 tout moment par le

Constituant dans le cadre de son activité ;

(ivy  laclienttle et I'achalandage attachés au Fonds Nanti ;
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L

(v}  le mobilier commercial, le matériel, les équipements et Poutillage qui font ou
feront partie du Fonds Nanti ou qui sont ou seront utilisés pour les besoins de
son exploitation, ainsi que tout ajout ou remplacement et toute modification,
augmentation ou substitution dont ces éléments pourraient faire ultérieurement
Pobjet. Une liste du mobilier commercial, du matériel, des équipements et de
Poutillage faisant partie du Fonds Nanti & la date des présentes figure en
Annexe 3 ; et

{vi} les droits au bail relatifs aux Locaux, étant entendu que le Nantissement
s’étendra (i) & tout renouvellement ou toute prorogation de ceux-ci, (i) ainsi
qu’a la location de tous nouveaux locaux servanmt 3 P'exploitation du Fonds
Nanti et (iii} & ceux ou exploitation du Fonds Nanti pourrait, sous réserve de
Paccord éerit préalable de I'Agent des Slretés Francais, étre transférée
ultéricurement,

Les droits de PAgent des Slretés Frangais et des autres Bénéficiaires s'étendront &
ensemble des indemnités d'assurance et autres indemnités résultant de toute
réquisition ou expropriation et 3 tous dommages et intéréis ou paiement qui pourra
8tre substitué par voie de subrogation & tout ou partie des cornposantes du Fonds
Nanti. A titre de sfireté complémentaire, le Constituant s'engage & égard de PAgent
des Sfretés Francais et des autres Bénéficiaires & accomplir, & ses propres frais,
ensemble des formalités qui powrraient §’avérer néeessaires ou utiles pour rendre
opposable aux tiers le nantissement de ces indemnit€s et autres paiements.

Le Constituant a remis a I'Agent des Streiés Frangais un état des priviléges et
nantissements portant sur le Fonds Nanti 4 jour au __janvier 2017,

ASSURANCE
Assurance des élémenis corporels

Le Constituant déclare que, 2 la date des présentes, les éléments corporels du Fonds
Nanti sont assurés, conformément & la pratique suivie par le Constituant dans son
activité ef dans la mesure on cela est requis par les Documents de Prét contre la
destruction, la perte et les risques d’incendie, d’expropriation et d’¢viction, aupres de
Zurich Insurance Treland LTD France représentée par Marsh SA aux termes de la
police d’assurance n°® 000083027500

Cas de Défant

£n cas de survenance d’un Cas de Défaut, I’ Agent des Sfiretés Frangais pourra notifier
toute compagnie d’assurance, auprés de laquelle le Constituant a contracte une police
d’assurance relativement au Fonds Nanti, pour faire opposition au palement des
inderanités ¢’assurance au Constituant,

Subrogation des Bénéficiaires en cas de survenance d'un sinistre
En cas de sinistre survenant sur 'un quelconque des ¢léments du Fonds Nanti,
I’ Agent des Sfiretés Frangais et les autres Bénéficiaires seront subrogés dans tous les

droits, actions et priviléges du Constituant afférents 4 toutes indemmnités d’assurance
relatives au Fonds Nanti, sans qu'une d¢légation expresse soit nécessaire,
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6.3

conformement 4 Particle L. 121-13 du Code des assurances, et pourront, dans
Phypothése ot un Cas de Défaut est survenu, percevoir directement lesdites
indemnités jusqu’a concurrence de ce qui est dit 3 ' Agent des Shretés Francais et aux
autres Bénéficiaires au titre des Obligations Garanties.

DECLARATIONS ET GARANTIES

Déclarations ef Garanties

Le Constituant déclare et garantit au profit de PAgent des Shretds Frangais et des
autres Bénéficiaires que :

(a)

(b}

{c}

{d)

(e}

®

(&)

le Constituant cst une société par actions simpjifide diiment constitude et
existant valablement en droit frangais ;

ia conclusion du présent Acte par le Constituant, ainsi que Pexdeution de ses
obligations y afférentes, ont ét¢ dlment autorisées par les organes sociaux
compétents du Constituant et toutes les mesures nécessaires ont été prises 2
cette fin ;

chague obligation du Constituant au titre du présent Acte constitue un
engagerent valable et opposable conformément & ses termes sous réserve des
lois applicables en matiére de faillite, insolvabilit, réorganisation ou de
moratoire ou de foute autre ol pouvant affecter les droits des créanciers en
général ;

Iz conclusion et la signature de I'Acte par le Constituant, Pexercice de ses
droits et Uexécution de ses oblipations en découlant ne contreviennent ni ne
viclent aucune stipulation de ses statuls ou de tout contrat auquel i est partie,
ainsi qu aucun réglement ou loi qui lui est applicable ;

le Constituant ne bénéficie d’aucune immunité de juridiction ou d’exéeution
(incluant notamment foute immunité permetiant ¢’échapper & des mesures
conservatoires ou & des mesures d’exdcution), que ce soit pour lui-méme ou
pour P'un de ses actifs ;

le Constituant n’est pas en sitvation de cessation des paiements, et aucune
action, mesure ou procédure de quelque nature n’a €€ prise ou initide ou 4 Ia
connaissance du Constituani, envisagée par une quelconque personne, a effet
{a} de procéder &, ou requérir, une déclaration de cessation des paiements,
Pouverture d’une procédure de dissolution, de sauvegarde, de sauvegarde
accélérée, de sauvegarde financiére accélérde, de redressement ou de
tiquidation judiciaire, la nomination d’un médiateur ou $un administratenr
Jjudiciaire, relativement au Constituant ou & Pun de ses actifs, ou (b) d ouvrir,
négocier et/ou instituer une procédure de conciliation amiable ou de mandat
ad hoc relative aux dettes du Constituant ou foute autre procédure de méme
nature ou ayant le méme objet, telle que prévue par le Livre Sixidme du Code
de commerce ;

le Constituant est (i} le propriétaire inscrit du Fonds Nanti et de ses éléments
constitutifs, (i) le titulaire enregistré des licences importantes portant sur les
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Drroits de Propricté Inteliectuelle enregistrés en France telles qu’énumérées en
Annexe | excepté en ce qui concerne les sous-licences portant sur les Marques
Européennes (telles que définies en Annexe 1), et (iii} & compter de leur
coregistrement effectué conformément & PArticle 7(s), le titulaire enregistré
des licences Importanies portam sur les Droits de Propridté Intellectuclie
enregistrés en France ef utilisés dans le cadre de Pexploitation du Fonds Nanti
consenties au Constituant postérieurement & la signature de cet Acte {excluant,
pour éviter toute ambiguité, toute sous-licence). Lexploitation du Fonds Nanti
a débuté le 31 décembre 2004, dans les locaux situés au 725, rue Aristide
Bergss, 38340 Voreppe, France ;

(h) le Fonds Nanti est assuré pour un montant adéquat conformément aux fermes
des Documents de Préi;

{i) le Fonds Nanti et les éléments compris dans ['assiette du Fonds Nanti ne sont
grevés, & 'exception du Nantissement de Premier Rang, du Nantissement de
Second Rang et du Nantissement du Troisiéme Rang, d’aucune Siireté Réelle
autre que les Shretés Réelles qui fe grévent en vertu de la loi applicable, de cet
Acte ou de toute autre manidre autorisée aux termes des Documents de Prét ;

{1} une fois les formalités requises accomplies, le Nantissement créé par le présent
Acte constituera une sfreté réelle sur e Fonds Nanti (conférant aux
Bénéficiaires le privilége prévu aux termes des articles L. 142-1 et suivants du
Code commerce}, qui sera valable, cbligatoire et exdentoirs & Pencontre du
Constituant et des tierces parties, pour garantir les Obligations Garanties, sous
réserve des lois applicables en matiére de faillite, insolvabilité, réorganisation
ou de moratoire ou de toute autre lof pouvant affecter fes droits des créanciers
en géndral ;

& sous réserve des Réserves Juridigues, le Nantissement prévaut sur les droits de

toute autre personne sur e Fonds Nanti et ke produit résultant de 1z vente de ce

ernier, sauf exception prévue par la loi et les droits conférds par le

Nantissement de Premier Rang en vertu de Acte de Nantissement de Fonds

de Commerce de Premier Rang, le Nantissement de Second Rang en vertu de

FActe de Nantissement de Fonds de Commerce de Second Rang ot le

Nantissement de Troisiéme Rang en vertu de FActe de Nantissement de
Troisi¢me Rang ;

{4 sous réserve de PArticle 17 (Enregistrement — Inscription) du présent Acte,
toutes les autorisations, licences et tous les avis, enregistrements ou agréments
requis par toute autorité publique guelle qu'elle soit, pour Pexécution, la
validité ou pour assurer Pefficacitd de cet Acte et du Nantissement ont 848
obtenues ¢t mises en euvre et sont en vigueur ;

{m} le Fonds Nanti constitue le seul fonds de commerce du Constitaant, 3 la date
du présent Acte, lo Constituant n'a aucune autre activité, établissement
secondaire ou succursale susceptible de falre Pobjet d’un nantissement en
application du présent Acte ;

{n} sous réserve de ce qui est autorisé aux fermes des Documents de Prét, il
n’existe sucune revendication ni aucun contenticux quant 3 la propridté ou la

1§
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validité des éléments constitutifs du Fonds Nanti ¢, 4 sa connaissance, aucune
réclamation ni gucun confenticux n’est en instance ou ne menace d'dtre initié,
devant toute juridiction ou iribunal arbitral, en France cu & Péuranger,
relativement au Fonds Nanti et le Constituant n’a regu aucune notification ou
réclamation selon laguelie les Droits de Propriété Inteliectuelle Nantis seraient
nuls ou revendiqués par un tiers ou porteralent atteinte 4 un Droit de Propriété
Intellectuelle d’un ters quelconque ¢, & sa connaissance, il n’existe aucun fait
de nature a donner lieu & une telle réelamation ;

{o) sous réserve de ce qui est autorisé aux termes des Documents de Prét, Ie Fonds
Nanti n’est sujet & aucune restriction légale, contractuelle (& Pexception du
Nantissement de Premier Rang, du Nantissement de Second Rang et du
Nantissement de Troisiéme Rang) ou judiciaire qui powrrait affecter la
cessibilité ou la valeur du Fonds Nanti, ou une partie de celle~ci, ou les droits
des Bénéficiaires au titre du Nantissement ;

{p) la signature du présent Acte et Ja constitution du Nantissement sont conformes
A Pintérét social du Constituant ; st

{q) a la connaissance du Constituant, la liste des Droits de Propriété Intellectuelle
Mantis figurant en Annexe 1 est exhaustive i exacte 4 la date des présentes au
regard des Diroits de Propriété Intellectuelle Nantis qui sont Iégalement
protégés en France via une inscription officielle.

62  Date des déclarations of garanties

Les déclarations et garanties stipulées & I"Article 6.1 (Déclararions et Garanties) (&
Vexception du paragraphe (g} de I"Article 6.1} subsisteront aprés la signature ot la
remise du présent Acte et demeureront pleinement en vigueur et applicables jusquw’a la
Date d’Echéance.

3

. ENGAGEMENTS

Le Constituant s’engage, aux termes des présenies, 3 Uégard de PAgent des Stiretés
Frangais et des autres Bénéficiaires, 4 compter de la date du présent Acte et jusqu’d ia
Date d’Echéance, 3 :

{a) ne pas céder, transférer ou autrement disposer de tout ou partie du Fonds Nanti ou de
Pon quelconque de ses droits au titre du Fonds Nanti, & Pexception de ce qui est
permis aux fermes des Documenis de Prét ;

{s) notifier dés que possible I"Agent des Sfretés Frangais de toute saisie ou autre mesure
conservatoire relative au Fonds Nanti ou aux actifs gui le composent ; plus
généralement & notifier rapideraent 4 'Agent des Stretés Frangais tout événement {y
compris tout litige) susceptible d’affecter de manidre significative 'un quelconque
des éléments composant le Fonds Nanti, afin de permettre & PAgent des Shretés
Frangais de veiller efficacement au maintien de la valeur et de Pefficacité du
Nantissement ;

(e} maintenir la sreté réelle créée par le présent Acte en tant que sfireté réelle ayant un
rang prioritaire sur tous Jes obligations du Constituant, & lexception de FActe de

2

TRADEMARK
REEL: 005983 FRAME: 0455



Nantissement de Fonds de Commerce de Premier Rang, de I'Acte de Nantissement de
Fonds de Commerce de Second Rang, de FActe de MNantissement de Fonds de
Commerce de Troisiéme Rang, et sous réserve des autres siiretés permises au titre des
Documents de Prét ;

{d} maintenir en bon état et dans son intégralité la totalité du matériel, les aménagements
et accessoires, mentionnés ci-dessus, du Fonds Nanti sous réserve de Pusure normale
du matérict causde par un usage courant, dans chaque cas, dans I3 mesure ot cela est
requis par les Documents de Préy;

{e} préserver la valeur actuelle du Fonds Nanti en continuant 4 (i) Pexploiter, (i)
Papprovisionner et (iil) entretenir son matériel, dans chaque cas, dans [a mesure ol
cela est requis par les Documents de Prét;

{H) ne pas comstifuer ou permettre qu'une quelconque Sfretdé Réelle (autre gue le
Nantissement de Premier Rang, le Nantissement de Second Rang, Ie Nantissement de
Troisiéme Rang et le Nantissement) soit counstituée sur le Fonds Nanti ou P'un
guelcongque de ses éléments, autre gue celles permises, le cas échéant, au titre des
Documents de Prét;

{g} notifier dans les meilleurs délais & I Agent des Sliretés Francais la survenance de tout
évenement susceptible d’avoir un effet préjudiciable sur les droits de PAgent des
Stretés Frangais et des autres Bénéficiaires au titre du présent Acte ou qui pourrait
nuire 4 la réalisation du Nantissement ;

{h} sous réserve de ce qui est autorisé aux termes des Documents de Prét, prendre, en ce
qui concerne les Droits de Propriété Intellectuelle Nantis, toute mesures et accomplir
toute action raisonnable aux fins de préserver et maintenir Pexistence et la validité des
Droits de Propriété Intellectuelie Nantis ; et ne pas sciemment utiliser ou permetire
d’utiliser les Drolts de Propridté InteHlectuelle Nantis d’une maniére raisonnablement
susceptible de porter préjudice aux intéréts de "Agent des Sfretés Frangais et des
autres Beénéficiaires en ce qui concerne les Droits de Propristé Intellectuelle Nantis ;

{i) sauf si cela est autorisé au titre des Documents de Prét, ne pas consentir de licence sur
les Droiis de Propriété Intellectuelle Nantis autre que celles strictement nécessaires &
ieur exploitation normale et qui ne diminue pas significativement la valewr des Droits
de Propriéié Intellectuelle Nantis ;

0 sous réserve de ce qui est autorisé aux termes des Documents de Prét, maintenir
Pexploitation du Fonds Nanti dans les Locaux ;

&) informer rapidement " Agent des Shretés Frangais de la création ou de Pacquisition de
tout etablissement secondaire ou succursale du Fonds Nanti ;

(I accorder une sfireté réelle au profit de UAgent des Séretés Francais et des autres
Bénéficiaires, selon des termes substanticllement conformes 3 ceux des présentes et
en garantic des Obligations Garanties, sur le fonds de commerce de tout établissement
secondaire ou succursale du Fonds Nanti créé par le Constituant postérieurement 3 la
date des présentes ;
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{m}  afin de permetire & "Agent des Stretés Frangais, lorsque survient et perdure un Cas
de Défaut, d’exercer les droits et recours au titre des présentes av moment ot PAgent
des Slretés Frangais sera iégalement en droit de le faire, et uniquement dans ce but, le
Constituant accorde par les présentes 8 Agent des Stretés Francals une licence
irrédvocable et non exclusive, et dans la mesure ob cela est permis au titre des lcences
de droits de propriéé intellectuelle accorddes au Constituant dans les Droiis de
Propriété Intellectuelle, une sous-licence (dans chague cas, exergable sans paiement
de redevances ou autre rémunération audit Constituant) pour utiliser, donner en
licence ou sous-licence, selon ke cas, 'un quelcongue des Diroits de Proprigté
Inteliectuelle, actuellement détenus ou utilisés, ou acquis ou utilisés ultérieurement,
par ledit Constituant dans le cadre de Pexploitation du Fonds Nanti, ot qu'il se
trouve ; sous réserve que la qualité de tout produit Hé aux Droits de Propriété
Inteliectuelle qui sont utilisés ne soit pas significativement moindre que celle desdits
produits avant le Cas de Défaut. Ladite licence ou sous-licence comprend [aceds &
tous les supports sur lesquels 'un quelcongue des éléments donnés en licence ou
sous-licence pourrait éire enregistré ou stocké et & tous les programmes informatiques
utitisés pour 1z compilation ou Pimpression y afférentes ;

{n) en cas de cession du Fonds Nanti, si une telle cession est autorisée aux termes des
Documents de Prft, ou de réalisation du Nantissement, le Constituant accomplira, &
ses frais et dans les meilleurs délais, et fera tout ce qui sera raisonnablement requis
par I'Agent des Siretés Frangais en vue de rendre oppusable ou protéger les droits,
pouvoirs et recours au titre de tous les baux commerciaux relatifs aux locaux ol le
Fonds Nanti est exploité ;

{o} respecter foules lois et réglementations applicables dés lors que leur non-respect est
susceptible d’affecter la capacité du Constituant 4 exéeuter ses obligations au titre du
présent Acte ;

{r fournir dans les meilleurs délais 4 ’Agent des Siretés Frangais toute information
refative au Fonds Nanti que PAgent des Siretés Frangais pourrait raisonnablement
exiger de femps 3 auire ;

{q)  payer tous impdts et taxes dont il est redevable au titre du Fonds Nanti sauf si ce
paiement peut &tre contesté de bonne foi ou régulidrement suspendu et si une
provision appropriée a £té inscrite dans ses compies ;

() prendre toute mesure commercialement raisonnable nécessaire afin de défendre ses
droits au titre du Fonds Nanti contre toute réclamation ou demande de tiers, ce en vue
de protéger les droits de ' Agent des SGretés Francais of des autres Béndficiaires sur le
Fonds Nanti et tenir ' Agent des Siiretés Frangais informé dans les meilleurs délais de
toute réclamation ou demands de cette nature |

{s} demander I'enregistrement des licences importantes portant sur fes Diroits de Propriété
Inteliectuelle enregistrés en France et utilisds dans le cadre de Pexploitation du Fonds
Nanti qui lui sont consenties postérieurement 3 la signature de cet Acte (excluant,
pour éviter toute ambigults, toute sous-licence), auprés de PInstitut National de Ia
Propriété Industrielle, et plus largement faire le nécessaire afin de rendre lesdites
licences importantes opposables aux tiers, dans un délai de trente (30) jours & compter
de la date ot sont consenties au Constituant ces Heences ; et

it
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(& conclure & tout moment fout avenant au présent Acte et/ou tout autre document gui
pourrail &tre raisonnablement demandé par UAgent des Sfiretés Francais afin de
confirmer ou réitérer le Nantissement constitué par les présentes et afin &’inclure en
tant que bénéficiaire du Nantissement tout successeur ou cessionnaire, en ce compris
toute personne partie aux Documents de Prét, en cas de substitution, fusion ou toute
aufre restructuration de quelque nature que ce soit concernant PAgent des Stretés
Frangais, Pun des Bénéficiaires, le Constituant ou foute autre entité assumant les
obiigations du Constituant,

8. ENGAGEMENT COMPLEMENTAIRE

Le Constituant $’engage & tout moment 4 ses frais et daos les meilleurs délais, & signer
et remettre tout autre acte et document et accomplir toute démarche supplémentaire
que I'Agent des Siretés Frangais pourrait raisonnablement demander, afin de
préserver, protéger et réaliser toute sfireté réelle pouvant dtre octroyée & Pavenir au
titre des présentes ou de permetire ou faciliter Pexercice et la mise en uvre par
"Agent des Siretés Frangais et les autres Bénéficiaires de leurs droits, pouvoirs et
recours au titre des présentes en ce qui concerne le Fonds Nanti, A cette fin, le
Constituant s’engage 4 signer tout document ov acte, 3 donner toute notification,
consigne ou instruction et 4 effectuer tout enregistrement 3 la demande raisonnable de
P’ Agent des Stretés Frangais,

9. FROMESSE DE NANTISSEMENT

{a} Sans prejudice de ses autres obligations aux termes des Documents de Prét, e
Constituant s’engage, & ses propres frais, irrévocablement et A premiére demande de
PAgent des Shretés Frangais, 4 prendre toutes les mesures nécessaires et effectuer
toutes les formalités nécessaires afin d’étendre les effets du Nantissement & tous
¢léments nouvellement acquis, constitués, installds ou atilisés, ayant une nature
similaire & P'un quelconque de ceux déerits & 1" Article 4 (Description du Fonds Nantiy
ci-dessus, afférents au Fonds Nanti, 4 toute succursale ou tout établissement existant
du Constituant ou 3 toute succursale ou tout Stablissement du Constituant créé
postérieurement & la date du présent Acte ou plus généralement postérieurement 3 la
conclusion de tout bail commercial au cours de Pexploitation du Fonds Nanti, a
condition que la valeur de chaque élément pris séparément excéde un montant de
15.000 € et que la valeur de tous les éléments nouvellement acquis, constituss,
instaliés ou utilisés au cours d’un exercice social donné excéde au total un montant de
58,800 €,

{8}  L’extension des effets du Nantissement visée au paragraphe ci-dessus sera effectude
par la signature d’un acte portant avenant au présent Acte, sans que la signature d’un
tel acte n’emporte novation,

18, OBLIGATION D'EXFCUTER

Ii est expressément convenu gue, noncbstant toute stipulation contraire du présent
Acte, le Constituant demcure responsable, pendant la Péricde de Garantie, de
Pexceution de toutes les conditions et obligations auxguelles il s’est engagé
concernant le Fonds Nanti et que PAgent des Sireiés Francais ¢t les autres
Bénéficiaires ne seront tenus d’aucune obligation ou responsabilité en raison ou du
fait du présent Acte sauf stipulation contraire exprés des présentes. L’Agent des
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11,

1z

13,

14,

Stretés Frangais et les autres Bénéficlaires n’auront aucune obligation, et en aucun
cas il ne leur sera demandé, d’exécuter ou de satisfaire 3 toute obligation du
Constituant concernant Je Fonds Nanti, ou de procéder 2 tout paiement ou de présenter
ou déposer toute demande ou exercer toute autre action afin d’encaisser ou réaliser le
paiement de tout montant auquel ils ont pu, ou peuvent 8tre, 4 toul moment, autorisés
aux termes des présentes.

REALISATION
Seous réserve des stipulations de la Convention Inter-Créanciers

D¢s la survenance d’un Cas de Défaut, et 4 towt moment par la suite, ’Agent des
Stretés Frangais, agissant en son nom et pour son propre compte ef au nom et pour le
compte des autres Bénéficiaires, sera en droit d’exercer, 4 sa seule discrdtion, sur
Penserable des éléments qui composent le Foads Nanti, tous les droits ef priviléges
conférés & un créancier nanti par les articles L. 142-1 et suivants du Code de
commerce. En particulier, et sans limiter la portée de ce qui précdde, "Agent des
Stretés Frangals sera en droit de réclamer en justice, devant le tribunal de commerce
compétent, la vente du Fonds Nanti conformément aux articles L. 1433 3 L. 143-15
du Code de commerce,

AFFECTATION DES PAIEMENTS

Tout paiement recu au titre de la réalisation du présent Nantissement sera affecté au
remboursement des Ubligations Garanties, conformément aux stipulations de la
Convention Inter-Créanciers et dans Pordre et la priorité fixés par celle-ci. L’ Agent
des Slretés Frangals et les autres Bénéficiaires ne seront en aucun cas responsables de
la valeur retenue pour 1a réalisation du Nantissement,

CERTIFICATS

Toute attestation ou détermination par ’Agent des Sfiretés Francais d’un montant se
rapportant au présent Acte sera, sauf erreur manifeste, une preuve primg facie du
montant en question.

OPERATION DE CHANGE

Aux fins et jusqu’a complet remboursement des Obligation Garantics et sous réserve
des stipulations des Documents de Prét, UAgent des Stiretés Frangais et les autres
Bénéficiaires pourront convertir toutes sommes regues, recouvrées ou dégagées au
titre du présent Acte s'ils Pestiment nécessaire. Toute conversion de ce type sera
effectuée au taux de change au jour le jour pratigué pour les devises par " Agent des
Stretés Frangais ou le Bénéficiaire concerné.

MODIFICATION DES PARTIES

Tous les droits, priviléges et pouvoirs de I’Agent des Sfiretés Francais et des autres
Bénéficiaires au titre des présentes profiteront 4 leurs successeurs et cessionnaires
respectifs et tous les termes, conditions, déclarations et garanties of engagements du
Constituant au titre des présentes obligeront ses successeurs et cessionnaires respectifs
de la méme maniére, étant conveny et entendu qus

16
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{i} le Constituant n’est pas autorisé & céder, transférer, nover ou alidner de toute
autre maniére, tout ou partic de ses droits et/ou obligations aux termes du
présent Acte & Pexception de ce qui est autorisé par les Documents de Prét, et
que

(i}  I'Agent des Siretés Framgais et les autres Rénéficiaires pourront céder,
transférer, nover ou aliéner de toute auire manidre, tout ou partie de leurs
droits et/ou obligations aux termes du présent Acte au profit de tout tiers,
conformément aux stipulations des Documents de Prét concernés.

{b) Les stipulations du présent Acte et fes droits qui en découlent demeureront applicables
et en vigueur et seront transmis 4 tout successeur, cessionnaire, ou avant droit de
PAgent des Siretés Frangais ou de tout autre Bénéficiaire, sans notification,
envegistrement ou réitération quelconque, en cas notamment de cession, fusion,
scission ou apport d'actifs que PAgent des Sfiretés Frangais ou tout Bénéficiaire
pourrait décider d’effectuer. H est expressément convenu gu’un apport partiel d’actifs
ou une fusion au sens des articles L. 236-1 ef suivants du Code de commerce sera
considéré comme un transfert pour les besoins des présentes stipulations,

{c) 1’ Agent des Shretés Frangais et les autres Bénéficiaires seront en droit de divulguer
toute information concernant le Constituant ou toute autre personne et le présent Acte
qu’ils considéreront opportune, & tout successeur direct ou indirect ainsi qu’a toute
personne & laquelle Pinformation doit éwe divelgudée par application du droit
applicable.

16,  FRAIS, COUTS, IMPOTS ET INDEMNISATION

{a) Le Constituant supporiera toute dépense que Agent des Slretés Francais ou tout
autre Bénéficiaire pourrait engager relativement 2 la préparation et la signature du
présent Acte, ainsi que toute dépense lide 2 {a conservation ou la mise en cuvre des
droits de P"Agent des Siretés Frangais et des autres Bénéficiaires au titre du présent
Acte et du Nantissernent, le tout conformément aux stipulations de la Convention de
Prét & Terme.

{b) Le Constiiuant indemnisera "Agent des Sfiretés Francais et les autres Bénéficiaires,
nonobstant toute mainlevée ou décharge de tout ou partie de la slireté, au titre de toute
perte que Pun d’entre eux pourrait subir du fait du non-respect par fe Constituant des
stipulations du présent Acte, ou de Pexercice de Pun quelcongue des droits et
pouvoirs conférés & Uun quelconque d'entre eux aux termes du présent Acte ou
autrement relatifs au Fonds Nanti.

(c) Le Constituant paiera tous droits de timbre, d’enregistrement et autres taxes auxquels
est soumis ou pourra 8tre soumis dans le futur Je présent Acte, le Nantissement ou tout
Jjugement y relatif] et devra, 4 tout moment, indemniser ' Agent des Siretés Francais
et les autres Bénéficiaires & leur demande, de toutes charges, frais, réclamations et
dépenses résultant de tout manquement de payer ou retard dans le paiement de telles
taxes.

17
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17. ENREGISTREMENT - INSCRIPTION

{8} Conformément & Particle L. 142-3 du Code de commerce, & présent Acte sera
enregistré par I’ Agent des Sfiretés Frangais auprés de la recetie des impdts compétente
dans fes quinze (15) jours suivant la date des présentes.

{b) Conformément & Particle L. 142-4 du Code de commerce, "Agent des Stiretés
Frangais fera procéder a I'inscription du Nantissement aupeés du greffe du ou des
tribunaux de commerce compétents dans fes quinze (15) jours suivant fa signature des
présentes.

{c} Conformément & Pariicle L. 143-17 du Code de commerce, PAgent des Shretés
Frangais fera procéder & Pinscription des Droits de Propriété Industrielle Nantis visés
a I’Annexe 1 de "Acte auprés de Plnstitut National de Ia Propriété Industrielle etou
anpres de tout autre registre concerné dans un délai de quinze (15) jours 2 compter de
ou des inscriptions au greffe prévues 4 I’ Article 17(h).

(d}  En cas d’augmentation du montant maximal des OUbligations Garanties ou en cas de
modification des Documents de Prét ou des Obligations Garanties qui néeessiterait de
procéder 4 Penregistrement ou aux inscriptions visés aux paragraphes (a), (b) ou (&)
ci-dessus ou & leur mise & jour, PAgent des Sdretés Francais fera procéder,
conformément aux articles L. 142-4 et L. 143-17 du Code de commerse, 2
Vinscription de tout document tradeisant cette augmentation ou sette modification
auprés du greffe du tribunal de commerce compétent et auprds de PInstitut National
de la Propriété Intellectuelle.

(e} Tout pouvoir est donné au porteur d’un original du présent Acte aux fins de procéder
aux formalités d’enregistrement et d’inscription prévues par le présent Acte.

18, DURELE ET MAINLEVEE

{a) Le présent Acte entrera en vigueur & [a date des présentes et restera en vigueur jusqua
Uexpiration de la Période de Garantie, étant précisé que, conformément & Particle L.
143-19 du Code de commerce, le Nantissement sera enregistré auprés du greffe du
tribunal de commerce compétent. Conformément aux dispositions de Particle L, 143-
1% du Code de commerce, [inscription auprés du greffe du tribunal de commerce
compétent conservera le privilége du Nantissement offectif pendant une durée de dix
{18} ans 4 compter de la date de cetie inscription.

(b} Le Constituant s’engage, de fagon irrévocable et sans condition, & renouveler
Vingeription du Nantissement si, & expiration du Nantissement, I'une guelcongue des
Obligations Garanties demeurs impayée, inexécutée ou non-acquittée et le Constituant
accepte par les présentes de fagon irrévocable un tel rencuvellement d’inscription et,
dans Pintérét commun des parties, donne 3 PAgent des Siretés Frangais tout pouvoir
pour signer tous actes et documents et procéder & toutes formalités nécessaires & cet
effet.

{c} Dés que possible aprés la Date d°Echéance, et & la demande du Constituant et & ses
frais, P Agent des Slretds Frangais prendra immédiatement toutes mesures afin de
formaliser Ia mainlevée du Nantissement et [ibérer le Constituant de Pensemble de ses
obligations et responsabilités au titre du présent Acte.
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{d} Si PAgent des Séretés Frangais est autorisé & procéder & la mainlevée totale ou
partielle du nantissernent sur le Fonds Nanti au titre de la Convention de Prét 3 Terme,
I"Agent des Sdretés Frangais est autorisé a procéder 3 1a mainlevée de cette siivetd au
titre du présent Acte.

{e} Le Nantissement sera mainfenu jusqu’d et y compris le réglement de fa demnidre
échéance relative aux Obligations Garanties, ponobstant tout paiement ou
remboursement intermédiaire. L’ Agent des Sfiretés Francais ot les autres Bénéficiaires
seront en droit de ne pas donner mainlevée du Nantissement avant le réglement de
Vintégralité¢ des sommes exigibles qui leurs sont dues par le Constituant su titre des
Obligations Garanties.

i%  DIVERS

{a) Le défaut d'exercice, ou Pexercice tardif, par "Agent des Stretés Frangais ou tout
autre Bénéficiaire des droits ou recours prévus par le présent Acte n’emportera pas
reponciation & ceux-cl. De méme, exercice unigue ou partiel desdits droits ou
recours n'interdira pas de les exercer & nouveau ou d’exercer tout autre droit ou
recours. Les drodts et recours prévus par le présent Acte se cumulent aux drolts et
recours légaux ¢f n’en sont pas exclusifs,

(b} L’ Agent des Stretés Frangais et les autres Bénéficiaires ne seront pas responsables a
Pégard du Constituant ou de ses successeurs Iégaux, individuellement ou
collectivernent, de Pexercice tardif ou du non-exercice des droils el prérogatives qui
leur sont conférés par le présent Acte,

{c} 1L’Agent des Sfretés Frangais et les autres Bénéficiaires n’engageront pas leur
sesponsabilité en cas de dommage résultant de Pexéeution du présent Acte, ou en cas
de défaillance ou d’omission relative & Pexercice des droits prévus par les présentes,

{d} St une ou plusieurs des stipulations du présent Acte est jugée illégale, nulle ou privée
d'effet, 4 w'importe quel dgard, d’aprés le droit de toute juridiction, le présent Acte
sera interprétée comme s'il ne contenait pas les stipulations concerndes et leur nullitd
ou leur invalidité sera sans effet sur la galité, Ia validité ou Paxdcution de ses autres
stipulations qui demeursront licites et valides et conserveront leur plein effet selon e
droif applicable de toute autre juridiction.

{e) Si une telle iHégalité, invalidité ou inapplicabilité survenait, les partics négocieraient
de bonne foi afin de convenir du remplacement de ladite stipulation par une autre qui
serait [égale, valide et applicable, et conforme aux intentions et buts du présent Acte
et qui dans ses effets économigues s’apparenterait autant gue possible 3 la stipulation
remplacés,

28, NOTIFICATIONS

Sauf stipulation contraire prévue dans le présent Acte, toutes les notifications et auires
communications au titre de celui-ci devront étre adressées a chaque partie suivant ce
qui est prévu & la section 11.01 (Notifications) de la Convention de Prét & Terme.
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21,  FLECTION I DOMICILE

{a} En vue de la validit¢ de Pinscription a effectuer auprés du greffe du tribunal de
commerce compétent, "Agent des Slretds Francails fait élection de domicile &
Vadresse des Locaux déerite en Annexe 2,

{b) Sans préjudice de tout autre mode de notification autorisé par le droit applicable, le
Constituant élit irrévocablement domicile & son siége social pour les besoins de la
notification de tout acte judiciaire ou extrajudiciaire relatif & toute action ou
procédure,

22, NONMODIFICATION DES AUTRES BOCUMENTS DE PRET

Les parties au présent Acte reconnaissent que cehui-ci a pour seu! but de constituer le
Nantissement au profit de I"Agent des Saretés Frangais et des autres Bénéficiaires et
w'a pas pour objet ou effet de modifier les droits et obligations énoncés dans un
guelcongue autre Document de Prét,

23 LANGUE

{a} Le présent Acte est signé en langue frangaise pour les besoins des formalités
d’enregisiremnent et d’inscription, Une traduction anglaise figure cn Annexe 4 3 titre
d’information. En cas de conflit entre la version frangaise et la version anglaise, Ia
version frangaise prévaudra (nonobstant le fait que la traduction anglaise ait été ou
non signée ou paraphée par P'une quelconque des parties au présent Acte).

() Toute notification et fout document transmis au titre du présent Acte (3 Pexception,
dans un seuci de clarté, de tout bordereau de nantissement de fonds de commerce)
doit &tre en langue anglaise ou accompagnde d’une traduction en anglais et la partie &
iaquelle cette traduction est adressée sera en droit de la considérer comme conforme
el correcte,

24,  PRIMAUTE DE LA CONVENTION iN’i‘ERnCREANCEERS

Nongcbstant toute stipulation contraire des présentes, les priviléges et sGretés consentis
au bénéfice de I"Agent des Siwetés Frangais et des autres Bénéficiaires au titre du
présent Acte et 'exercice de tout droit ou recours par I’ Agent des Siretés Frangais et
les autres Bénéficiaires au titre des présentes sont sournis aux stipulations de la
Convention Inter-Créanciers. Dans Phypothése d’un conflit ou d’une contradiction
entre les stipulations de la Convention Inter-Créanciers et e présent Acte, les
stipulations de la Convention Inter-Créanciers prévaudront. A Pexception de ce qgui
est prévu au présent paragraphe, et nonchstant toute stipulation coniraire des
presentes, Ja Convention de Prét & Terme, y compris Particle X et Particle 11.19 de
celie-ci, régira et contrilera Pexsrcice des recours par I Agent des Siiretés Francais.

25, LOIAPPLICABLE ET JURIBICTION
251 Loi applicable

Le présent Acte et le Nantissement sont soumis et seront interprétés conformément au
droit frangais.

20
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Jaridiction

Dans I'int€rét de P'Agent des Slretés Frangais et des autres Bénéficiaires, le
Constituant convient que les juridictions francaises auront compétence pour régler
tout litige concernant lo présent Acte ainsi que le Naotissement e soumet par
conséquent ces litiges & la compétence du Tribunal de commerce de Paris. Le présent
Atticle 25.2 est exclusivement au bénéfice de I"Agent des Stretés Francais et des
autres Bénéficiaires, Par conséquent, sous réserve que la lof Pautorise, rien dans cet
Article ne limitera le droit de I"Agent des Siretés Francais ou de fout autre
Bénéficiaire d’engager contre le Constituant toute procédure judiciaire relative & au
présent Acte et/ou Nantissement devant toute autre juridiction compétente. Dans la
mesure de e qui est prévu par le droit applicable, P Agent des Stiretés Frangais et les
autres Bénéliciaires pourront engager des procédures judiciaires concomitantes devant
plusicurs juridictions.

UNTENTIONNELLEMENT LAISSE EN BLANC]
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Signé le 2047,

En six (6} exemplaires originaux.

NOVELIS PAE 8.A.5,
1.e Constituant

.ff g,‘f‘“ e ol
L\g—pﬁi Chirag Shah

Titre : Attorney-in-Fact

STANDARD CHARTERED Banlk

Agent des Sdretés Frangals of Bénéficiaire
Aglasant en son nom et paur son propre compte ef
Aunom et pour le compte des antres Bénéficlaires

»"‘“

Par:
Titre ; Pul Thompson
Global Heod of Tronsuction Monagement Group
Standard Chartered Sonk

{Bignatwre page — Fourth priovity business pledgs agresment]
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AMNEXE 1

LISTE DES BROITS DE PROPRIFTE INTELLECTURLLE NANTIS

. Margues déienpes par Novelis PAE 5.4.8,

A, Marques aux Etats-Unis d’ Amérique

1. Inscriptions

NOVELIS Etats-Unis

PAE 8.A.5. 4’ Amérique 75852812 2490097
. Etats-Unis

NOVELIS = .- - < A

PAESAS. ‘d Amérique 74262544 | 174 1.«’:8@

2. Dépbts en cours ; aucun,

B. Marques au Canada

1. Inscriptions

NOVELIS

Canada 414440

| TMA414440

2. Dépdis en cours : aucun,

C. Margues dans d’autres pavs

1. Inscriptions :

JUMBG Inscrite
ICM
ALPUR inscrite

ALPUR Inscrite

819364991 810364991

JUMBO 3CM {nscrite
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Chine
NOVELIS . (République 6965897 6965897 ALPUR Inscrite
PAE S.AS. . ! 5 5
: Populaire) : -
NOVELIS République Inscrite
,,,,,, PAESAS.  Teheque N0 O JUMBOSEM
NOVELIS .
______ PAESAS,  franee 90070 OBIe3676 - IRMA - werte
NOVELIS .
PAE S.AS. France 093632673 ‘v 093632673 AUTOPAK Inscrite
NOVELIS .
PAE SAS. France 093680821 093680821 5 PDBF 5 Inscrite

- JETCLEANER |

&()Evslélig France $28570  NI389803 J(g\ggﬁ}ig Inscrite TBA
______ DOVES e oo osan  oM0OIOM e
gAOEVSE klg France 94518621 & 94518621 ALPUR Inscrite
,,,,,,
______
é\,IAOEVSEklg Japon HO07062807 ‘k 4044101 JUMBO 3CM Inscrite

NOVELIS = République | .
PAESAS. . deCorée | 4019940044193 400343890 5 ALPUR : Inscrite

NOVELIS . République
______ PAE S.A.S. deCorée i T T
NOVELIS | Nouvelle

PAE S.AS. Z&lande 221245 | 221245 ALPUR Inscrite

NOVELIS = Nouvelle .
...... PAESAS, . Zélande . PHO e AWURLmeme
NOVELIS  Fédération de | .
PAE S.AS. Russic i 2008729488 | 392045 ALPUR Inscrite
24
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NOVELIS
PAE S.AB.

NOVELIS

NOVELIS
PAE §.AS.

. Fédération de
. Russie

Suisse

83058621

IR63799S

IRE37995

637985

IUMBO 3CM

 JUMBO3CM

NOVELIS

PAESAS.

. NOVELIS
L PAEBAS.

NOVELIS

‘NOVELIS
PAES.A S,

Thailande

Turquie

Royaume-

Venezuela

2010-G-300280

3435644

2024864

1592003812

2. Déplis en cours ¢ Aucun

2024864

Inserite
Inscrite
Inscrite

Inscrite

Inscrite

Fiesie2

JUMBO3CM

ALPUR

Inscrite

Inscrite

Inscrite

 ALPUR

L. Seus-Heenee portant sur des margues consenties 3 Novelis PAE S.A.8.

Inserite

Union

ADVANZ

(IR1139792)

1139792

QVEIS

Européenne Services Lid.
Union EVERCAN {and {IR1172811) 1172811 Inscrite Novelis
Européenne design} Services Lid.

{ Union EVERCAR (and {IR1201342) 1201342 Inscrite MNovelis
Européenne design) Services Lid.

Union NOT JUST 11247962 011247962 Inscrite Navelis
Européenne ALUMINIUM, Services Lid.

NOVELIS
ALUMINIUM

Union NOVELIS 80403290 | 404032901 Inscrite MNovelis

Eurcpéenne Services Lid.

(les "Margues Européennes”)

oy
6y
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BIL. Brevets détenus par Movelis PAE 8.A.8,

Aucun

IV, Licences portant sur des brevets consentis a8 MNovelis PAK 8.A.8.

“chent.
BR3223 | Ausiralic ROTARY GAS Inscrie | 38333/97 714284 Pech
ALl DISPERSION Rhenalu;
{1W) DEVICE FOR Aluminum
TREATING A Pechiney
LIQUID
ALUMINIUM
BATH
BR3223 Inscrite
CA Canada ROTARY GAS 2,281,230 2254230 | Novelis Ine
(1W) [MSPERSION
DEVICE FOR
TREATING A
LIQUID
ALUMINIUM
BATH
BR3223 Inscrite
CH Suisse ROTARY GAS 97RIS6037 42180686 Novells Inc.
(1W) DISPERSION
DEVICE FOR
TREATING A
LIQUID
ALUMINIUM
BATH
BR3223 Inscrite
DE Allemagne ROTARY GAS 97356037 d9{88a6 MNovalis Ine.
(1W} DISPERSION
DEVICE FOR
TREATING A
LIQUID
ALUMINIUM
BATH
BR3223 Inserite
GB Royaume- ROTARY GAS 979356037 RS Novelis Inc.
aw) | Uni DISPERSION
DEVICE FOR
TREATING A
LIQUID
ALUMNIUM
BATH
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BR3223 inscrite
IT{IWy | alie ROTARY GAS ITGIZH03.Y {301 6088 Pech
DISPERSION Fhenaly;
DEVICE FOR Alumimun
TREATING A Pechiney
LIQUID
ALUMINIUM
BATH
BR3223 Inscrite
LI(IW) | Liechtenstein | ROTARY GAS 9TRIS603.7 RS Novels Ine,
DISPERSION
DEVICE FOR
TREATING A
LIQUID
ALUMINIUM
BATH
BR3223 Inscrite
uUs Etats-Unis ROTARY GAS 08/171,964 6,060,013 Novelis Ing.
(1w} d’Amérique | DISPERSION
DEVICE FOR
TREATING A
LIQUID
ALUMINIUM
BATH
BR3250 Inscrifs
FR(D France METHOD FOR INGART 263642 Novelis Inc.
MAKING
ALUMINIUM
ALLOY STRIPS
BY
CONTINUQUS
THIN GAUGE
TWIN-ROLL
CASTING
BR3282 Inscrite
AT Autriche INERT TANK 98937IHEH Q998588 Pach
{IW) FOR TREATING Rhenaly;
OXIDABLE Aluminum
LIQUID METAL Pechiney
BR3252 Inscrite
RE Belgique INERT TANK 989375908 (998588 Pech
{1wW) FOR TREATING Rhenaly;
OXIDABLE Aluminum
LIQUID METAL Pechiney
BR32%2 Inserite
CA Canada INERT TANK 2,286,749 2,208,749 | Novells Ino.
{1W) FOR TREATING
OXIDABLE
LIGUID METAL
BR3252 {nscrite
DE Allemagne TNERT TANK Q88375949 JO98588 Movelis Inc.
{1W) FOR TREATING
OXIDABLE
LIQUID METAL
27
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BR32352 Inscrite
ES {1W) | Espagne INERT TANK OB9ITI96.9 DOTESER Pech
FOR TREATING Rhenaly;
OXIDABLE Aluminum
LIGUID METAL Pechiney
BR3252 Inscrite
FR{D) France INERT TANK FIG9I3E FT6E208 Novelis Ine.
FOR TREATING
OXIDABLE
LIQUID METAL
BR3252 Inscrite
GB Royaumes- INERT TANK QRL37386.8 QOB85H8 Novelis Inc.
{(1W} Uni FOR TREATING
OXIDABLE
LIGUID METAL
BR3252 Inscrite
ITOW) | alie INERT TANK 9RYITIOEY (598588 Pech
FOR TREATING Rhenalu;
OXIDARLE Aluminum
LIQUID METAL Pechiney
BR3z252 Inscrite
NO MNorvege INERT TANK 20000208 32260 Pech
{1W) FOR TREATING Rhenaly;
OXIDABLE Alominum
LIQUID METAL Pechiney
BR3252 Inscrite
us Etats-Unis INERT TANK §9/482 083 6,331,269 | Novelis Inc.
{IW) d’Amérigue | FOR TREATING
OXIDABLE
LIQUID METAL
BR3285 Inserite
FR{OW) | France ALUMINIUM G9M3T45.0 L36360 Novells Inc.
ALLOY STRIPS
WITH BIGH
SURFACE
HOMOGENEITY
AND METHOD
FOR MAKING
SAME
BR326&3 Inscrite
FP(Iw) | Halie ALUMINTUM 988037450 1336360 Naovelis oo
ALLOY STRIPS
WITH HIGH
SURFACE
HOMOGENEITY
AND METHQODR
FOR MAKING
SAME
BR3268 Inscrite
FR{W} | France METHOD AKND FGHOTHTI0 1362085 Novelis Ine,
DEVICE FOR
CONTROLLING
THE THICKNESS
PROFILEQOF A
METAL 3TRIP
28
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RESULTING
FROM
CONTINUOUS

CASTING

BR3283
LAT
P{EW)

Autriche

| TILTING TANK
| FOR

PROCESSING
LIQUID METAL
AND DEVICE
FOR SEALED
CONNECTION
WITH FIXED
CHUTE

Inscrite

09949050,

1133372

Noveslis Inc.

BRIZES
BE
(1W)

Belgique

TILTING TANK
FOR
PROCESSING
LIQUID METAL
ANDDEVICE
FOR SEALED
CONNECTION
WITH FIXED

| CHUTE

! Inscrite

59949050.1

Pechiney
Rhenalu

BR3285
BR
(1%}

TILTING TANK
FOR
PROCESSING
LIQUID METAL
AND DEVICE
FOR SEALED
CONNECTION
WITH FIXED
CHUTE

{nsorite

¢ PIRG14503-0

PI9G14503-
0

| Novelis lnc. |

| BR3Z8S
| CH
W)

Suisse

TILTING TANK
FOR
PROCESSING
LIQUID METAL
AND DEVICE
FOR SEALED
CONNECTION
WITH FIXED
CHUTE

Inscrife

39945050 1

Novelis Inc.

BRIZES
DE
(W)

Allemagne

TILTING TANK
FOR
PROCESSING
LIQUID METAL
AND DEVICE
FOR SEALED
CONNECTION
WITH FIXED

Toserite

| 999490501

113337

(¥
38

Novelis Inc.
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CHUTE

RR3ZES
£S5 (1W)

Espagne

TILTING TANK
FOR
PROCESSING
LIQUID METAL
AND DEVICE
FOR SEALED
CONNECTION
WITH FIXED
CHUTE

Inscrite

50949050.1

1133372

Novelis Inc.

BR3285
FR (1}

France

TILTING TANK
FOR
PROCESSING
LIQUID METAL
AND DEVICE
FOR SEALED
CONNECTION
WITH FIXED
CHUTE

{nscrite

G813088

2784608

Novelis Inc,

BR328S
FR (1W)

France

THTING TANK
FOR
PROCESSING
LIQUID METAL
AND DEVICE
FOR SEALED
CONNECTION
WITH FIXED
CHUTE

Inscrite

99848050.1

Novelis Ine.

BR3285
GB
(1w}

Rovaume-

Um

TILTING TANK
FOR
PROCESSING
LIQUID METAL
AND DEVICE
FOR SEALED
CONNECTION
WITH FIXED
CHUTE

Inscrite

9994%050.1

Novelis Inc.

BR3283
GR
aw)

Gréce

TILTING TANK
FOR
PROCESSING
LIQUID METAL
AND DEVICE
FOR SEALED
CONNECTION
WITH FI{ED
CHUTE

Inscrite

999490501

1133372

Novelis Inc.
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BR32ES
T (1W)

Italie

TILTING TANK
FOR
PROCESRSING
LIQUID METAL
AND DEVICE
FOR BEALED
CONNECTION
WITH FIXED
CHUTE

Inscrite

99945050.1

1133372

Novelis Inc.

BR3285
LI{IW)

Liechtenstein

TILTING TANK
FOR
PROCESSBING
LIQUID METAL
AND DEVICE
FOR SEALED
CONNECTION
WITH FIXED
CHUTE

Inscrite

99949050.1

Novelis Ine.

]

BR328:

(1W)

Luxembourg

TIETING TANK
FOR
PROCESSING
LIQUID METAL
AND DEVICE
FOR SEALED
CONNECTION
WITH FIXED
CHUTE

Inscrite

99949050.1

1133372

Novelis Inc.

BR3ZES
NL
(1W)

Pays-Bas

TILTING TANK
FOR
PROCESSING
LIQUID METAL
AND BEVICE
FOR SEALED
CONNECTION
WITH FIXED
CHUTE

Inscrite

999463501

1133372

Novelis Inc.

BR3285
us
(1w}

Etats-Unis
&’ Amérigue

TH.TING TANK
FOR
PROCESSING
LIQUID METAL
AND DEVICE
FOR SEALED
CONNECTION
WITH FIXED
CHUTE

inscrite

097806 497

§,376,184

Novelis Inc,

BR3330
AE
{1W)

Emirats-
Arabes Unis

ROLL FOR THE
CONTINUOQUS
CASTING OF
METAL STRIPS

Pending

Bechiney
Rhbenalu
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COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

BR3330 Inscrite
AR (D ARIPC ROLL FOR THE AP/PD2/02487 | 1403 Novelis Inc.
CONTINUOUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

BR3330 Inscrite
AT Autriche ROLL FOR THE (09662800 1218128 Novelis Inc.
(1W) CONTINUQGUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

BR3330 Inscrite
AU Australie ROLL FOR THE T&EI27/08 773684 Novelis Inc,
{1W) CONTINUOUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A

COOLING

CIRCUIT
BR333¢ Inscrite
BG Bulgarie ROLL FOR THE 106614 64171 Novelis Ine.
{1W} CONTINUOCUS

CASTING OF

METAL STRIPS

COMPRISING A

COOLING

CIRCUIT
BR333¢ Inscrite
BR Brésil ROLL FOR THE PIn014546-7 PI0014546- | Novelis Inc,
{1W) CONTINUQUS 7

CASTING OF

METAL STRIPS

COMPRISING A

COOLING

CIRCUIT
BR3330 fnscrite
CA Canada ROLL FOR THE 2,386,372 2,386,372 | Novelis Inc.
{1W) CONTINUGUS

CASTING OF

METAL STRIPS
COMPRISING A

COOLING

CIRCUIT
BR3336 {nscrite
CH Suisse ROLL FOR THE 00966280.0 {218128 Novelis Inc.
{IW) CONTINUQUS
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CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

BR3330 {nscrite
N Chine ROLL FOR THE 008139113 {1378490 Novelis Inc.
(1w CONTINUOUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

BR3330 Inscrite
CZ République ROLL FOR THE 2002-1211 295163 Novelis Inc.
(1W) Tehéque CONTIRUQUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

BR3330 Inscrite
DE Allemagne ROLL FOR THE H0966280.0 1218128 Novelis Ine.
{1W) CONTINUOUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

BR3338 Inscrite
ES {1W) | Espagne REOLL FOR THE 40966280.0 1218128 Novelts Inc.
CONTINUCUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

BR333¢ Inscrite
FR (1) France ROLL FOR THE 0012655 2759398 Movelis Inc.
CONTINUQOUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

BR3330 Inscrite
FR (1W) | France ROLL FOR THE CO966280.0 1218128 Novelis Inc.
CONTINUOUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUT

Sk
td
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BR3330
GR
{1W)

Royaume-

Uni

ROLL FOR THE
CONTINUQUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

Inscrite

00966280.0

N1 I
Tovwrels
Novels I

BRI330
GR
(1W)

ROLL FOR THE
CONTINUDUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

Inscrite

00966280.0

[
[
et

\ -
Naovelis Inc
ANAI WS AN

BR3330
HR
(1w}

Croatie

ROLL FOR THE
CONTINUOUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLDG
CIRCUIT

Inscrite

2002035914

P20020391

Nuovelis Inc.

RR3336
Hu
(1W)

Hongrle

ROLL FOR THE
CONTINUQUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

Inscrite

BR3330
D W)

Indonésie

ROLL FOR THE
CONTINUOUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

Inscrite

AN _DTAY
2002-01821

(013891

BRIT30
N (W)

Inde

ROLL FOR THE
CONTINUGUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

Inscrile

2002-00645

243473

BR333¢
ITOw)

ftalie

ROLL FOR THE
CONTINUQUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING

Inscrite

009662800

1218128

[«
b
7

7
v
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CIRCUIT

BR3330 Inscriie
3 Japon ROLL FOR THE 2010096741 5128837 Novelis Inc.
CONTINUOUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRIBING A
COOLING
CIRCUIT

BR3330 Inscrite
KR Républigue | ROLL FOR THE THO43872C02 | 698333 Novelis Inc.
(1 W3 de Corée CONTINUQUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

BR3330 Inscrite
LI{IW} | Liechienstein | ROLL FOR THE 09662800 1218128 Novelis Inc.
CONTINUOUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

BR3330 Inserite
Ly Luxembourg | ROLL FOR THE (0966280.0 1218128 Neovelis Inc.
{1W) CONTINUGUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCLHT

BR3330 Inscrite
MX Mexique ROLL FOR THE 2002003505 224959 Novelis Inc.
{1W) CONTINUQUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

BR3330 Inscrite
NO Norvége ROLL FOR THE 20021602 333275 Novelis Inc.
{1W) CONTINUOUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

BR333¢ {nscrite
PL{1W3 | Pologne ROLL FOR THE P-354182 196009 Novelis Inc.
CONTINUOUS
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CASTING OF
METAL 5TRIPS
COMPRISING A
COQOLING
CIRCUIT

BR3330
RU
(1W)

Fédération de
Russie

ROLL FOR THE
CONTINUQUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

Inscrite

2002311553

22352106

Novelis Inc.

BRI
SI{1W)

Slovénie

ROLL FOR THE
CONTINUGUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

Inscrite

(0966280.0

{2t8128

Novelis Inc.

BR3330
TR
(1w}

Turquie

ROLL FOR THE
CONTINUOQUS
CASTING CF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

Inscrite

2002/918

200200918

Novelis ac.

BR3330
Us (1)

Etats-Unis
d’ Amérique

ROLL FOR THE
CONTINUOUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRISING A
COOLING
CIRCUIT

Inscrite

§9/680,459

6,527,042

Novelis Inc.

BR3330
ZA
(1W)

Afrique du
Sud

ROLL FOR THE
CONTINUQUS
CASTING OF
METAL STRIPS
COMPRIBING A
COOLING
CIRCUIT

Inscrite

200272644

200272644

Novelis Inc.

BR3154
FR (1)

France

METHOD FOR
THE
PRODUCTION OF
AN ALUMINUM
ALLOY FOR THE
FABRICATION
OF DRINK CAN
BODIES WITH
ENHANCED

Inscrite

0002780

Novelis Inc.
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RESISTANCE TO
SIDEWALL
ABUSE

BR3404
CA
(1W)

Canada

METHOD AND
DEVICE FOR
REFRACTORY
DRESSING OF
ROLLEOF A
METAL STRIP
CONTINUOUS
CASTING
MACHINE

Inscrite

2438038

2438038

Novelis Ing.

BR3404
(1w}

Chine

METHOD AND
DEVICEFOR
REFRACTORY
DRESSING OF
ROLLSOF A
METAL STRIP
CONTINUOUS
CASTING
MACHINE

inscrite

028046773

L
[N

B04677.

Novelis Inc.

BR3404
CZ
{(1w)

République
Tehque

METHOD AND
DEVICE FOR
REFRACTORY
DRESSING OF
ROLLS OF &
METAL STRIP
CONTINUOUS
CASTING
MACHINE

Inscrite

2003-2247

296422

Novelis Inc.

BR3404
DE
(1w}

Allemagne

METHOD AND
DEVICE FOR
REFRACTORY
DRESSING OF
ROLLSQF A
METAL STRIP
CONTINUOUS
CASTING
MACHINE

Inserile

02703655.7

1358029

Novelis Inc.

BRI404
ES (1W)

Espagne

METHOD AND
DEVICE FOR
REFRACTORY
DRESSING OF
ROLLSOF A
METAL STRIP
CONTINUQUS
CASTING

Inscrite

027036557

1358029

Novelis Inc.

Tl
e
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MACHINE

BR3404
FR{D

France

METHOD AND
DEVICEFOR
REFRACTORY
DRESSING OF
ROLLSOF A
METAL STRIP
CONTINUOUS
CASTING
MACHINE

Inscrite

4101724

2820350

Novelis Ine.

BR3404
FR(IW)

France

METHOD AND
DEVICEFOR
REFRACTORY
DRESSING OF
ROLLS OF A
METAL STRIP
CONTINUOQUS
CASTING
MACHINE

Inscrite

027036557

1358029

Noveidis fnc.

BR3404
GR
(iw)

Gréce

METHOD AND
DEVICE FOR
REFRACTORY
DRESSING OF
ROLLS OF A
METAL STRIP
CONTINUQGUS
CASTING
MACHINE

Inscrite

027036557

i35802%

Novelis Inc,

BR3404
IT(IW)

ftalie

METHOD AND
DEVICE FOR
REFRACTORY
DRESSING OF
ROLLSOF A
METAL STRIP
CONTINUOUS
CASTING
MACHINE

Inscrite

(27036557

1358029

Novelis Inc,

BR3404
LU
(1w}

Luxembourg

METHOD AND
DEVICE FOR
REFRACTORY
DRESSING OF
ROLLS OF A
METAL STRIP
CONTINUGUS
CASTING
MACHINE

Inscrite

02703655.7

1358629

Novelis Inc.
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BR3404
NG
(1W)

Norvége

METHOD AND
DEVICE FOR
REFRACTORY
DRESSING OF
ROLLS OF A
METAL 8TRIP
CONTINUOUS
CASTING
MACHINE

Pending

20033477

Novelis Ine.

BR3404
TR
(1)

Turguie

METHOD AND
DEVICEFOR
REFRACTORY
DRESSING OF
ROLLSOF A
METAL STRIP
CONTINUOUS
CASTING
MACHINE

Inscrite

02703655.7

Novelis Ine,

BRIA04
VE (1)

Venezuela

METHOD AND
DEVICE FOR
REFRACTORY
DRESSING OF
ROLLSOF A
METAL STRIP
CONTINUOQUS
CASTING
MACHINE

Pending

225402

Novelis Inc.

BR3486
AT
(1W}

Autriche

DEVICE FOR
THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

Inscrite

03749924.1

1504130

Novelis Inc.

BR3486
BE
(1W)

Belgique

DEVICE FOR
THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

Inscrite

03749%24.1

1504130

Neovelis Inc.
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Inscrite
BR3485 | Suisse DEVICE FOR 037499241 1504138 Novelis Inc.
CH THE IN-LINE
(1%} TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

BR3488 Inscrite
CZ Républigue DEVICE FOR 03749924 1 1504130 Novelis Inc.
{1W} Tchégque THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIGQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

BR3486 Inscrite
DE Allemagne BEVICE FOR 03740924 1 1504130 Novelis Ine.
{1W) THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

BR3488 Inscrite
ES (1W) | Espagne DEVICE FOR 3749924 1 1504130 Neovelis Ine,
THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

BR3486 Inserite
FR(1) France DEVICE FOR 0205867 2839518 Neovelis Ine.
THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

BR3486 Inscrite
FR{IW) | France DEVICE FOR (37499241 1504130 Nevelis Ine.
THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

BR3486 Ingerite
R Gréce DEVICE FOR 03749924.1 1504130 Novelis Inc.
(W) THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
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FILTRATION

UBR3485
IT(1W)

ftalie

DEVICE FOR
THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

Insorite

L 03749924

A 1504130

Naovelis Inc.

RR3486
LI{I1W)

Liechtensteln

DEVICE FOR
THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

Inscrite

03749924

A 1504130

Novelis Inc. |

BR3486
Ly
(1w}

Luxembourg

DEVICE FOR
THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

Inscrite

13748924

11504130

Novelis Inc.

BR3486
NL
(W)

Pays~Bas

DEVICE FOR
THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

Inscrite

03749924

A 1504138

Novelis Ine.

BR3486 |

PL (1W)}

Polagne

DEVICEFOR
THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

Inscrite

| P372598

198450

Novelis Inc.

BR348¢
PT{IW)

Porhygal

DEVICE FOR
THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

- Inserite

i 03745924

A 1504138

Novelis Inc.

BR3486
RO
(IW)

Roumanie

DEVICE FOR
THE IN-LINE

Inscrite

(3749924

A 1504130

Novelis Inc.
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TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

BR3486 Inscrite
RU Fédération de | DEVICE FOR 2004136293 2301274 Novelis Inc.
(W Russie THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

BR348s Inscrite
SI(1W} | Slovénie DEVICE FOR 83749924 1 1504130 Novelis Ine.
THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIQUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

BR3486 Inscrite
Us Etats-Unis DEVICE FOR 10/514,165 7,548,674 | Novebs Inc.
{1W} d’Amérigue | THE IN-LINE
TREATMENT OF
LIGUID METAL
BY MEANS OF
GAS AND
FILTRATION

BR3503 inscrite
AT Autriche DEVICEFOR §3758283.0 1832284 Novelis Inc.
{1W) INIECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL

BR3503 Inscrite
AU Australie DEVICE FOR 2003274293 200327429 | Novelis Inc.
{(IW) INIECTING A 3
TREATMENT
GASINTC A
MOLTEN METAL

BR3503 Inscrite
BE Belgigue DEVICE FOR 03758283.0 1532284 Novelis Inc.
(1W) NIECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL

BR33503 Inscrite
Ca Canada DEVICEFOR 2,495,766 2,495,768 | Novelis Inc.
{1W) INIECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
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BR3503 Inscrite
CH Switzerland DEVICEFOR 03758283.0 1532284 Movelis {nc.
{1W) INJECTING A
TREATMENT
JASINTO A
MOLTEN METAL
BR3303 {nscrite
CZ République DEVICE FOR 03758283.0 1532284 Novelis Inc.
{1W) Tchéque INJECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
BR3503 Inscrite
DE Allemagne DEVICE FOR (37582830 1532284 Novelis Inc.
(1%} INJECTING A
TREATMENT
GASINTC A
MOLTEN METAL
BR3503 Inserite
ES {IW) | Espagne DEVICE FOR 037582830 1532284 Novelis inc.
INJECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
BR3503 Inscrite
FR {1} France DEVICE FOR 0210675 2843974 Novelis Inc.
INJECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
BR3503 Inscrite
FR{1W} | France DEVICE FOR 037582830 1532284 Novelis
INJECTING A PAE
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
BR3503 Inscrite
GB Reyaurme- DEVICE FOR 03758283.0 1532284 Novelis Inc.
{1W) Uni INJERCTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
BR3503 Inscrite
GR Gréce DEVICE FOR 03758283.0 F532284 Novelis Inc.
(W) INJECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
BR3343 Inscrite
HU Hongrie DEVICE FOR 03758283.0 1532234 Naovelis Inc.
{1W} INJECTING A
TREATMENT
GASINTQ A
MOLTENMETAL
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BR3503 Inscrite
ITOW) | talie DEVICE FOR 03758283.0 1532284 Novelis Inc.
INJECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
BR3503 nscrite
PIW)Y | Japon DEVICEFOR 2004-532234 4584090 Novelis Inc,
INJECTING A
TREATMENT
GAS INTO A
MOLTEN METAL
BR3303 Inscrite
LIGW) | Liechtenstein | DEVICE FOR 03758283.0 1532284 Novelis Inc.
INIECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
BR3503 Inscrite
LU Luxembourg | DEVICE FOR (37582830 {532284 Novelis Ine,
{1W) INIECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
BR3503 Inscrite
MX Mexigue DEVICE FOR 2005002119 267038 Novelis Inc,
{(1W) INJECTING A
TREATMENT
GASINTO &
MOLTEN METAL
BR3303 Inscrite
NL Pays-Bas DEVICE FOR $3758283.0 1532284 Novelis Inc.
(1Wy INJECTING A
TREATMENT
GAS INTO A
MOLTEN METAL
BR3503 {nscrite
PL (1W) | Pologne DEVICE FOR P374638 198454 Novzlis Inc.
NIECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
BR3503 Inscrite
PT(1W) | Portugal DEVICEFOR 03758283.0 {532284 Novelis Inc.
INJECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
BR3503 Inscrite
RU Fédération de | DEVICE FOR 2005108399 2316605 Novelis Inc.
{1W) Russie INJECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
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BR3503 Inscrite
SE{(IW) | Sudde DEVICE FOR G3758283.0 1832284 Novelis Ine.
MNIECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
BR3503 [nscrite
SI{iW) | Slovénie DEVICE FOR Q37582830 1532384 Novelis Ine.
INJECTING A
TREATMENT
GASINTC A
MOLTEN METAL
BR3503 Inscrite
TR Turguie DEVICE FOR 037382830 1532284 Kovelis Ine.
{1W) INIECTING A
TREATMENT
GASINTO A
MOLTEN METAL
BR3563 Inscrife
Us Etats-Unis DEVICE FOR 10/524,119 7,364,690 | Novelis Inc.
{1W} d’Amérique | INJECTING A
TREATMENT
GAS INTO A
MOLTEN METAL
BR6473 Inserite
France STRIF CASTING S481G247 | 635387
MACHINE FOR
METALS
BRGO736 Inscrite
CA (D Canada APPARATUS FOR 2,208,338 2,208,336 | Novelis Cast
DE-GASSING House
MOLTEN METAL Technology
Lid.
BRe7is Inscrite Novelis Cast
SREE) Etats-LUinis APPARATUS FOR 08855828 1,845.478 | House
d'Amérique | DE-GASSING Technology
MOLTEN METAL Lid,
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ANNEXE 2

LISTE DES ETABLISSEMENTS I’EXPLOITATION DU FONDS NANTI

Nouveau Palais de Justice
725 rue Aristide Bergés, Place Firmin Gautier BP 150
38340 Voreppe, France 38019 Grenoble Cedex |
France
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ANNEXE 3

DESCRIPTION DU MOBILIER, DU MATERIEL, DE L’OUTILLAGE ET DES
EQUIPEMENTS A LA DATE DU 30 NOVEMERE 2016

I Biens corporels

Contreforme eure PDBF 33 .
Moule extérieur PDBF 55 820.00
Bang proto dosage 3C 10,400.00
Outilliage Alpur TS55 752.00
Moule CFF 2%26 491324
Console de programmation 3.668.74
Contreforme CFF12 4,153.86
Moules et Qutillages CFF 2*¥20 7.431.42
Contreforme PDBF § 3,331.91
Moule CFF 2%23 7,863.95
Contreforme PDBF 90 6,470.39
Contreforme Alpur TS1S 1,663 .49
Traceur QCEGRAPHICS 1,864.00
DELL Precision T1700 410.37
DELL Precision T1700 41637
DELL Precision T1700 410.37
DELL Precision T1700 410.37
DELL Precision T1760 4106.37
DELL Precision T1700 410.37
DELL Precision T1700 410.37
DELL Optiplex 7010 SF i87.74
DELL Optiplex 7010 SF 187.74
DELL Optiplex 7010 SF 187.74
DELL Optiplex 7010 SF 187.74
DELL Optiplex 7010 SF i187.74
DELL Optiplex 7010 SF 187.74
ECRAN SAMSUNG 32" HDMI 510.80
CLIMATISEUR SALL

INFORMATIQUE 803.99
REFECTION ET AMENAGEMENT

BE 13,989.72
TOTAL: 82.416.57
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Ii. Biens incorporels

AUTOCAT 2012 3.546.10

FIREWALLS FORTINET 733631

LICENCE FACTORY 1,270.00 ¢

SAQGE - sessions secondaires 2,770.00

TOTAL: , 8,319.73 |
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ANNEXE 4

VERSION ANGLAISE DE PACTE DE NANTISSEMENT
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English translation for information purposes only

January 13, 2017

AMONG

NOVELES PAE 8.A8,
as Chargor

STANDARD CHARTERED BANK
as French Collateral Agent and Beneficiary

and

THE TERM LOAN SECURED PARTIES
as Beneficiaries

This Agreement is entered into with the benefit of and subject to the terms of an
Intercreditor Agreement dated December 17, 2010

FOURTH PRIORITY CHARGE OVER BUSINESS
{ACTE DE NANTISSEMENT DE FONDS DE COMMERCE DE QUATRIEME RANG)
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THIS AGREEMENT IS MADE BY AND AMONG:

i. NOVELIS PAE 8.A.8,, a French sociéeé par actions simplifide having its registered
office at 725 rue Aristide Bergds, 38340 Voreppe, France, registered with the
Grenoble Trade and Companies Register under number 421 528 555 (the "Chargor");

2. STANDARD CHARTERED BANK, being 2 company incorporated in England by
Royal Charter, with reference number ZCI8 and whose registered office is
i Basinghall Avenue, Londen EC2V 3DD, United Kingdom, acting in its capacity as
Collateral Agent and French Collateral Agent (as these terms are defined in the Term
Loan Agreement] in its own name and for ifs own account and on behalf and for the
account of the other Beneficiaries (as defined below) on the terms and conditions set
out in the Term Loan Agreement (as defined below) (the "Fremeh Collateral
Agent"); and

3 THE TERM LOAN SECURED PARTIES (including, for the avoidance of doubt,
Standard Chartered Bank, in ifs capacity as creditor under the French paralle! debt
provisions set forth in the Term Loan Agreement, and any person which may from
time to time become a Term Loan Secured Party in accordance with the provisions of
the Term Loan Agreement), represented by the French Collateral Agent for the
purposes of this Agreement (as defined below).

WHEREAS:

{A)  Pursuant to the Term Loan Agreement {as defined below), the Lenders extended
credit to the Borrower in the form of Loans on the terms and conditions referred to in
the Term Loan Agreement and for the purposes therein mentioned (as cach of these
capitalized terms is defined in the Term Loan Agreement).

(B}  Pursuant to section 11.24 (Special dppointment of Collateral Agent in Relation to
France) of the Term Loan Agreement, the Chargor has undertaken to pay the French
Collateral Agent as a separate and independent obligation an amount equal to, and in
the currency of, cach amount owed by it to the Term Loan Secured Parties under the
Term Loan Agreement and the other Loan Documents {as defined below).

(€} Pursuant to the Term Loan Agreement, the Lenders have also appointed the French
Collateral Agent to act on their behalf as security agent {(agens des siretds) to
constitute, register, manage and execute the security interests contemplated by the
French Security Agreements (as defined in the Term Loan Agreement} in order to
fully secure and guarantee their respective rights with respect to each amount payable
by the Chargor o each of the Terrn Loan Secured Parties under each of the Loan
Documents, and in that capacity to accomplish all actions and formalities eventually
necessary under Article 2328-1 of the French Civil Code (Code civil).

(D Assecurity for the due performance of the Secured Obligations (as defined in the First
Pricrity Charge over Business {as defined below)), the Chargor has created a First
Pricrity Charge {as defined below) over its Charged Business (as defined below) on
the terms of the First Priority Charge over Business.
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(E}  As asupplement to the First Priority Charge and as security for the due performance
of the Secured Obligations (as defined in the Second Pricrity Charge over Business
{as defined below)}, the Chargor has created a Second Priority Charge {as defined
below} over its Charged Business on the terms of the Second Priority Charge over
Business.

(F} As a supplement to the Second Priority Charge and as a security for the due
performance of the Secured Obligations (as defined in the Third Priority Charge over
Business (as defined below)), the Chargor has created a Third Priority Charge (as
defined below} over its Charged Business on the terms of the Thied Priority Charge
over Business.

(G} Pursuantto the Term Loan Agreement, it is a condition precedent to the availability of
the facilitics under the Term Loan Agreement that the Chargor as security for the due
performance of the Secured Obligations {as defined below) grants for the benefit of
the French Collateral Agent and the other Term Loan Secured Parties a fourth priority
charge over its business (fonds de commerce),

(1} The Chargor has agreed to grant such a pledge, in the form of a French fourth priority
charge over business (nantissement de jonds de commerce de quatriéme rang), upon
the terms and conditions of this Agreement,

NOW, THEREFORE, IT IS HEREBY AGREED AS FOLLOWS:

i DEFINITIONS ANR INTERPRETATION

i1 Befinitions

{a} In this Agreement (including the recitals), undess otherwise specified, capitalized
terms and expressions shall have the meaning given to them in the Clanse or
paragraph of this Agreement where they first appear.

{b} The following terms and expressions shall have the meaning given to them below:

"Agreement” means this agreement together with the schedules hereto, as amended,
restated, amended and restated, supplemented or otherwise modified from time to
time,

"Beneficiaries” means:

(i) Standard Chartered Bank as French Collateral Agent and Term Losn Secured
Party, and

{ii}  the other Term Loan Secured Parties.

“Charge” means the fourth priority charge (nantissement de guatriéme rang) over the
Charged Business as defined in Clause 2 (Charge) of this Agreement.

“Charged Business” means the on-going business of the Chargor as defined in
Clause 4 {Description of the Charged Business) of this Agreement.
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“Bischarge Date" means (i) the date on which all the Secured Obligations have been
irevocably and unconditionally discharged in full, independently of any partial or
intermediate payment in accordance with the terms of the Loan Documents or (i) the
Charge has been released.

"Event of Default” means an "Event of Default" as defined in the Term Loan
Agreement,

"First Priority Charge” means the first priority charge created by the Chargor over
the Charged Business pursuant to the First Priority Charge over Business.

"First Priority Charge over Business” means the charge over business {acte de
nantissement de fonds de commerce), dated December 17, 2010, by and among
MNovelis PAE 5.A.S., as Chargor, Wells Fargo Bank, National Association, as French
Collateral Agent (3s successor to Bank of America, N.A., pursuant to a certain
Intercreditor Joinder Agreement dated as of May 13, 2013) and Beneficiary, and the
Revolving Credit Secured Parties, as Beneficiaries {as each of these capitalized terms
is defined therein), as amended, restated, amended and restated, supplementsd or
otherwise modified from time to time.

"Intelectual Property Rights” means any intellectual property rights throughout the
world, including but not Himited to all patents, trademarks and service marks, trade
names, copyrights, drawings, trade secrets, patterns, domain names and sofiware
licenses (droits d'exploitation de logiciels), whether or not registered, together with all
registrations and applications to register the same.

"Intercreditor Agreement” means that certain Intercreditor Agreement, dated as of
December 17, 2010 {as amended, restated, amended and restated, supplemented or
otherwise modified from time to time), by and among, infer alios, the Borrowers party
thereto, the Guarantors party therete, Wells Fargo Bank, National Association, as
administrative agent for the Revolving Credit Lenders {as successor to Bank of
America, N.A. pursuant to that certain Interceeditor Joinder Agreement dated as of
May 13, 2013), Wells Fargo Bank, National Association, as collateral agent for the
Revolving Credit Claimholders {(as successor to Bank of America, N.A. pursuant to
that certain Intercreditor Joinder Agreement dated as of May 13, 2013}, Standard
Chartered Bank, as administrative agent for the Pari Passu Secured Parties and as
collateral agent for the Pari Passu Secured Partics (pursuant to that certain
Intercreditor Joinder Agreement dated as of January 13, 2017) (as each of these
capitalized terms is defined therein), and such other persons which may become party
therelo from time to time pursuant to the terms thereof, as the same may be amended,
restated, amended and resiated, supplemented or otherwise modified from time to
time.

"Legal Reservations” means any maiters which are set oot as gualifications or
g

3

reservations as to matters of law of general application in the legal opinion delivered
to the Term Loan Secured Parties on or around the date hereof.

"Loan Documents” shall have the meaning set forth in the Term Loan Agreement,

"Loan Parties” shall have the meaning set forth in the Term Loan Agreement,

i

TRADEMARK
REEL: 005983 FRAME: 0498



“Premises” means the premises listed in Schedule 2 on which the Charged Business
is operated by the Chargor.

"Second Priority Charge” means the second priority charge created by the Chargor
over the Charged Business pursuant to the Second Priority Charge over Businsss.

"Secomd Friority Charge over Business” means the second priority charge over
business (acte de nantissement de fonds de commerce de second rang), dated
May 13, 2013, by and among Novelis PAE S.A.8,, as Chargor, Wells Fargo Bank,
National Association, as French Collateral Agent and Beneficiary, and the Revelving
Credit Secured Parties, as Beneficiaries (as each of these capitalized terms is defined
therein), as amended, restated, amended and restated, supplemented or otherwise
modified from time to time.

"Secured Obligations” means all the payment obligations amounting in maximum to
USD 1,860,000,000 in principal, plus interest, interest for late payment, fees, cosis
and expenses, at any time due, incurred or owing by the Chargor as a Loan Party
under the Term Loan Agreement and the other Loan Documents to the Term Loan
Secured Parties, as amended, increased or novated, including all present and future,
actual or contingent, obligations and liabilities of the Chargor (i) as Guarantor under
article VI (Guarantee) of the Term Loan Agreement, and (ii) as debtor under section
11.24 (Special Appointment of Collateral Agewt in Relation to France) of the Term
Leoan Agreement but without double counting with the obligations set forth in ()
above under the Term Loan Agreement, in each ease, subject always to the limitations
set forth in section 7.15 (French Guarantor) of the Term Loan Agreement.

"Security Interest” means any mortgage, pledge, lien, charge (whether fixed or
floating), assignment, hypothecation or security interest or any other agreement or
arrangement having the purpose or effect of conferring security.

“Security Perdod” means the period beginning on the date hereof and ending on the
Discharge Date.

"Term Loan Agreement” means the credit agreement dated as of January 16, 2017
{as amended, restated, amended and restated, supplemented or otherwise modified
from time to time) among Novelis Inc. as Barower, AV Metals Inc., the other
Guarantors  from time fo time party thereto, Standard Chartered Bank as
Administrative Agent and Collateral Agent, the lenders from time to time party
thereto, and the other parties

"Term Lean Secured Parties” means, collectively, the Administrative Agent, the
Collateral Agent, the French Collateral Agent, each co agent or sub agent appointed
by the Administrative Agent or the French Collateral Agent, any Receiver of
Delegate, the Lenders and any Secured Hedge Provider (as sach of these capitalized
terms is defined in the Termy Loan Agreement).

"Third Priority Charge” means the third priority charge created by the Chargor over
the Charged Business purseant to the Third Priority Charge over Business.

“Third Priority Charge over Business" means the third priority charge over
business {acte de nantissement de fonds de commerce de troisidme rang), dated

4
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{c)

i2

(a)

October 6, 2014, by and among Novelis PAE $.A.8,, as Chargor, Wells Fargo Bank,
National Association, as French Collateral Agent and Beneficiary, and the Revolving
Credit Secured Parties, as Beneficiaries (as each of these capitalized terms is defined
therein), as amended, restated, amended and restated, supplemented or otherwise
modified from time to time.

Capitalized terms used in this Agreement {(inchuding the recitals) and not otherwise
defined herein shall have the meaning ascribed thereto in the Term Loan Agreement,
as the confext may require, and shall be interpreted and construed in accordance
therewith,

Consiruction
In this Agreement, unless otherwise indicated, a reference to:

B a "Beseficiary” or a "Loan Party” shall also include its successors and such
successors shall be treated as initial parties to the relevant Loan Document or
this Agreement, as the case may be, as if they had been party to such
agreement at the time of ifs execcution. Any reference to the "French
Collateral Agent” is a reference to any person for the time being apprinted as
French Collateral Agent in accordance with the Term Loan Agreement;

(i} "asseis” includes properties, business, undertakings, revenues and rights of
every description present, future and contingent {including uncafled share
capital} and every kind of interest in an asset;

{1}  "aumthorizatien” means an authorization, consent, approval, license,
exemption, filing, notarization or registration;

{iv)  “indebtedness” includes any obligation (whether incurred as principal or as
surety} for the payment or repayment of money, whether present or future,
actual or contingent;

{v} a "regulation” includes any regulation, rule, order, official directive, request
or guideline (whether or not haviag the force of law) of any governmental
body, agency, department or regulatory, seif-regulatory or cther authority or
organization;

(v} a "Clause” or a "Schedule” is, unless otherwise specified, a reference to a
clause or a schedule to this Agreement;

{vil} aprovision of a law is a reference to that provision as applied, amended or re-
enacted:

{(viii) a "person” includes any persos, firm, company, corporation, government,
state or agency of a state or any grouping {whether or not having separate legal
personality} or two or more of the foregoing;

(ix)  a "successor” of a person includes its permitied assignees, persons subrogated

to its rights and any persons who, under the laws of its jurisdiction of
incorporation or domicile, succeeds to its rights and obiigations under this
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Agreement or any other Loan Documents by operation of Jaw (in particular by
virtue of a fision or apport partiel d'actife),

() a time of day is a reference to Paris time;
{(xi)  words importing the plural shall include the singular and vice versa;

{xif) a "party” to this Agreement or other person includes, unless otherwise
provided in this Agreement, such party's or person's permitted successors,
assignees, transferees or substitutes;

{xiii} an "agreement” or "document" is a reference fo that agreement or document
as amended, varied, novated or supplemented from time to time,

(b} The index to and the headings in this Agreement are for convenience only and are to
be ignored in construing this Agreement.

{c) An Event of Default is continuing if it has not been remedied or waived.

{d} Any reference to the French Collateral Agent shall be deemed as a reference fo the
French Collateral Agent acting in its own name and for its awn account and on behalf
and for the account of the other Beneficiaries in accordance with the provisions of the
Term Loan Agrecment.

{e) Subject to Clause {f) below, in the event of a direct conflict between the terms and
provisions contained in this Agreement and the terms and provisions contained in the
Term Loan Agresment, it is the intention of the parties hereto that such terms and
provisions in such documents shall be read together and construed, to the fullest
extent possible, 1o be in concert with each other. Subject to Clause () below, in the
event of any actual, irreconcilable conflict that cannot be resolved as aforesaid, the
terms and provisions of the Term Loan Agreement shall govern and control.

{H) Notwithstanding anything in this Agreement to the contrary, this Agreement is
entered into with the benefit of and subject to the terms of the Intercreditor
Agreement. Notwithstanding anything in this Agreement to the contrary, in the event
of any conflict or inconsistency between the provisions of the Intercreditor Agreement
and this Agreement, the provisions of the Intercreditor Agreement shall govern and
control. Notwithstanding anything in this Agreement to the contrary, in the event of
any actual, irreconcilable conflict between this Agreement and both of the Term Loan
Agreement and the Intercreditor Agreement that cannot be resolved as aforesaid, the
terms and provisions of the Intercreditor Agreement shall govern and control,

(g}  This Agreement is designated a Loan Document for the purposes of the Term Loan
Agresment.

L CHARGE

{a} As seeurity for the full payment, discharge and performance of the Secured
Obligations, the Chargor hereby creates in favor of the Beneficiaries a fourth priority
charge (nantissement de quatriéme rang) (the "Charge") over the Charged Business
{nantissement de fonds de commerce de quatriéme rang) pursuant to the provisions of
Article L. 142-1 er seq. of the French Commercial Code {{Uode de COmmMeErce ),

]
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{b} The Charge shall rank junior in right, priority, operation, effect and all other respects
to the First Priority Charge, Second Priotity Charge and Third Priority Charge.

3. PRESERVATION OF SECURITY INTEREST
3.1 Continuing security

The Charge created hereby shall extend until the Discharge Date.
3.2 Additional security

This Agreement and the Charge created hereby are in addition and without prejudice
to any other guarantees or Security Interests (including the First Priority Charge,
Second Priority Charge and Third Priority Charge) existing or to be created or granted
either by the Chargor or any other person pursuant to the terms of the Loan
Documents.

3.3 Security {ransfer

In the event of any assignment, transfer, novation or disposal of a part or all of its
rights and obligations by any Beneficiary under each and any of the Loan Documents
o which such Beneficiary is a parly, such Beneficlary hereby expressly maintains,
which the Chargor accepts, all iis rights and privileges hereunder for the benefit of its
successor, in accordance with the terms of Article 1334 of the French Civil Code
(Code civil) so that the Charge herein created will secure the Secured Obligations to
the benefit of such successor, without further formalities.

34  Amendment to the Loan Documents or the Secured Obligations

This Agreement and the Charge created hereby is irrevocable and will remain in foree
until the Discharge Date notwithstanding any amendment, restatement, renewal or
extension of the ferm of the Term Loan Agreement or any other Loan Document, or
any waiver thereunder or any change in the amournt of credit pranted pursuant to the
Loan Documents,

4. DESCRIPTION OF THE CHARGED BUSINESS

{a) The security hereby granted is in respect of all of the tangible and intangible assets
comprised in the Charged Business,

{b)  The Charged Business is operated by the Chargor at iis main office (rablissement
principaly located at 725, rue Aristide Bergds, 38340 Voreppe, France, listed in
Schedule 2, for which the Chargor is registered with the Trade and Companies
Registry of Grenoble under number 421 528 353,

(c) The Charged Business comprises:

{i} the business sign {enseigne) and the business name (nom commercial) under
which the Charged Business is operated;

(i} all present and future Intellectual Property Rights, including material licenses
over such Intellectual Property Rights, owned, held or used by the Chargor in

7
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commection with the operation of the Charged Business (the "Charged
Inteliectual Property Rights”) (including the Charged Intellectual Property
Rights listed in Schedule 1), and all income fees, royalties, damages and
payments now or hereafler due and payable with respect thereto and rights to
sue for past and present or future infringements, dilutions or other violations
thereof:

(iii}  the know-how {including, but not limited to, all manufacturing methods and
processes, technical information and corresponding documentation) from time
acquired by the Chargor in connection with its business activities;

(iv) customers (clientéle) and goodwill relating to the Charged Business
(achalandage);

(v} all furniture (mobilier), equipment (marériel), materials and tools {owillage),
which at present or in the future form part of, and are used in connection with,
the Charged Business and all additions, replacements or modifications which
may occur hereafter to any of these items. A list of all furniture, equipment,
materials and tools which from part of the Charged Business as of the date
hereof is set forth in Schedule 3 hereto; and

{(vi) leasehold rights (droiis au baily relating to the Premiscs, and the Charge shall
extend to (i) any renewals or extensions thereof, (ii) the rental of any new
premises on which the Charged Business shall be operated, and (iii) those
premises to which the operation of the Charged Business may subsequently be
transferred, subject to the prior written agreement of the French Collateral
Agent;

(&)  The rights of the French Collateral Agent and the other Beneficiaries shall extend to
all insurance indemmities and other indemnities resulting from a requisition or
expropriation, and any other damages or payment which may be substituted by way of
subrogation for all or any part of the constituents of the Charged Business. As further
security, the Chargor undertakes io the French Coliateral Agent and the other
Reneficiaries to carry out, at its own expenses, all the formalities that may be
necessary or useful to make the charge on these indemnities and receipts enforceable
against third parties,

{e} The Chargor delivered to the French Collateral Agent a copy of a lien certificate {érar
des priviléges et naniissemenis) in connection with the Charged Busingss as of
January _, 2017,

5. INSURANCE
53 Insurance of the tangible asseds

The Chargor represents that, as at the date hereof, the tangible assets used in
connection with the Charged Business are insured, in accordance with the Chargor's
standard business practice and to the extent required under the Loan Documents,
against destruction, loss, and fire, dispossession and expropriation risks by Zurich
Insurance freland LTD France represented by Marsh SA under insurance policy
nurmber 00008302750D.
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8.2 Event of Default

In the event that an Event of Default has occurred, the French Collateral Agent shall
notify the insurance company mandated to insure the Charged Business, in order to
oppose payment (faire apposition) of the insurance indemnities to the Chargor.

5.3 Subrogation of the Beneficiaries in the Event of 3 Claim

in case of darnages incurred on any of the tangible assets of the Charged Business, the
French Collateral Agent and the other Beneficiaries shall be subrogated in all rights
and privileges of the Chargor arising from any insurance indemnities related to the
Charged Business, without requiring any specific delegation, pursuant to
Article L. 121-13 of the French Insurance Code (Code des assurarices}, and shall be
able, in the event of an Event of Default, to recover the said indemnities directly, up
to the amount that is due to the French Collateral Agent and the other Bensficiaries in
respect of the Secured Obligations.

6. REPRESENTATIONS AND WARRANTIES
6.1  Kepresentations and Warrantiss

The Chargor bereby represents and warrants 1o the French Collateral Agent and the
other Beneficiaries that:

{a) the Chargor is a société par actions simplifide duly incorporated and validly existing
under the laws of France;

{b) the entry into, execution, delivery and performance by the Chargor of this Agreement
have been duly avthorized by the relevant corporate bodies of the Chargor and all
necessary steps have been taken to ensure such a result;

{c) each obligation of the Chargor under the Agreement constitutes a valid undertaking
enforceable in accordance with the terms hereof subject to applicable bankrupicy,
insclvency, reorganization, moratorium or other laws affecting creditors’ rights
generally;

{(d}  the entry into and delivery of and the exercise of its rights and the performance of its
obligations under this Agreement do not breach or conflict with its by-laws {statuis)
nor with the provisions of any agreement to which it is a party or any applicable laws
or regulations;

{e) the Chargor does not benefit from any immunity of jurisdiction or enforcement
{including, without limitation, any immunity permitting it to escape any protective
measures or means of enforcement), whether for itself or for one of its assets;

(£ the Chargor is not in a situation of suspension of payment (cessation des paiemenis)
and no action, measure or proccedings whatscever have been taken ot commenced or,
to the Chargor's knowledge, contemplated by any person for the purpose of
{a) carrying out or requesting the suspension of payments, dissolution, judicial
reorganization (procédure de sawvegarde, sawvegarde accélévée, sawvegarde
Sinanciére accélérée or redvessement judiciaire) or judicial liquidation or appointment
of an official receiver or a conciliator of the Chargor or any of ifs assets, or
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{b) opening, negotiating and/or instituting any out-of-court conciliation {amicable
conctliation, ad hoc mandate) relating to the Chargor's debts or any procedure of the
same type or having the same purpose as providad for by the Livre Siviéme of the
French Commercial Code (Code de commerce);

(g}  the Chargor is (i) the registered owner of the Charged Business and of its constitutive
assets, (ii} the registered holder of the material licenses over Intellectual Property
Rights registered in France such as listed in Schedule 1 encept for the sublicense over
the EU Trademarks {as defined in Schedule 1) and (iii) from their registration
performed in accordance with Clause 7(s), the registered holder of the material
licenses over Intellectual Property Rights registered in France and used by the
Chargor in connection with the operation of the Charged Business granted fo it after
the date of this Agreement (excluding for the avoidance of doubt any sub-license).
The Charged Business® operations started on December 31, 2004, on the premises
focated 725, rue Aristide Bergds, 38340 Voreppe, France;

(h)y  the Charged Business is insured for an adequate amount in accordance with the terms
of the Loan Documents;

{i) the Charged Business and the assets forming part of the Charged Business are not
subject, save for the First Priority Charge, Second Priority Charge and Third Priority
Charge, to any Security Interest other than the Security Interests conferred upon it by
applicable law, this Agreement or as otherwise permiited under the Loan Documents;

§) once the requisite formalities have been complied with the Charge created by this
Agreement shall constitute a security interest over the Charged Business (conferring
upon the Beneficiaries the lien set forth in Articles L. 142-1 et seq. of the French
Commercial Code}, valid, binding and enforcesble against the Chargor and third
parties, to secure the Secured Obligations, subjest to applicable bankruptey,
insolvency, reorganization, moratorium or other laws affecting creditors’ rights
generally;

(k) subject to the Legal Reservations, the Charge creates a charge ranking above the
rights that any other person may have aver the Charged Business and the proceeds of
its sale, save for statutorily preferred exceptions and the rights conferred by the First
Priority Charge under the First Priority Charge over Business, the Second Priority
Charge under the Second Priority Charge over Business and the Third Priority Charge
under the Third Priority Charge over Business;

)] subject to Clause 17 (Filings — Registrarion) hereunder, any licenses or permits, and
any opinions, registrations or approvals required by any governmental authority
whatscever, necessary for the execution, validity or effectiveness of this Agreement
have been obtained, put into place and are in full force;

(m)  the Charged Business constitutes the only business of the Chargor; as of the date
hereof, the Chargor has no other businesses, secondary establishments or branches
that could be made the subject of a charge of business under this Agreement;

{n} except as permitted under the Loan Documents, there are no claims or proceedings

with respect 1o the ownership or the validity of the assets constituting the Charged
Business and, to its knowledge, no claims or proceedings are pending or threatened
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before any courts or arbitration panels in France or abroad with respect to the Charged
Business, and the Chargor has not received any notice that the Charged InteHectual
Property Rights may be void or claimed by a third party or prejudice any Intellectual
Property Rights of any third party.and, to the Chargor's knowledge, no facts exist that
could result in such a ¢laim;

{0} except as permitted under the Loan Documents, the Charged Rusiness is not subject to
any other legal, contractual (save for the First Priority Charge, Second Priority Charge
and Third Priority Charge) or judicial restrictions which could affect the
transferability or the value of the Charged Business, or any portion thereof, or the
rights of the Beneficiaries with respect to the Charge;

{(p)  the execution and creation of this Charge is in the Chargor's corporate interest; and

{q) to the best of the Chargor's knowledge, the list of Charged Intsllectual Property
Rights appearing as Schedule 1 hereto is exhaustive and correct as of the date hereof
with respect to the Charged Intellectual Property Rights which are legally protected in
France by way of official registration.

6.2  Time for making representations and warranties

The representations and warranties set forth in Clause 6.1 (Representations and
Warranties) {except in its paragraph (g)}, will remain in effect after the execution and
delivery of this Agreement and shall remain applicable and in full force and effect
untif the Discharge Date.

7. UNDERTAKINGS

The Chargor hereby undertakes to the French Collateral Agent and the other
Beneficiaries that, as from the date hereof and until the Discharge Date:

{a} the Chargor will not assign, transfer or otherwise dispose of the whole or any part of
the Charged Business or any of its rights whatsoever by virtue of the Charged
Business, except as permitted under the Loan Documents;

{b) the Chargor will give notice, as soon as possible, to the French Collateral Agent of
any attachment or other protective measure relating to the Charged Business or to any
of its component assets; and more generally, it will prompily notify the French
Cellateral Agent of any occurrence, including any dispute, which is tikely 1o
materially affect any of the assets forming part of the Charged Business in order to
allow the French Collateral Agent (o effectively ensure that the value and gfficacy of
the Charge is maintained;

{c} the Chargor will maintain the securily interest created by this Agreement as a security
interest ranking in priority to all other obligations of the Chargor, save for the First
Priority Charge over Business, the Second Priority Charge over Business, the Third
Priority Charge over Business, and subject to other liens permitted under the Loan
Bocuments;

(dy  the Chargor will keep in good condition and in full all of the materials, fixtures and
accessories of the Charged Business indicated above, subject to the normal wear and
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tear of such materials caused by normal use, in each case io the extent required under
the Loan Documents;

{e) the Chargor will maintain the current value of the Charged Business by ensuring (i) its
continuing operation, (ii) supply, and (iif) the upkesp of its equipment in each case to
the extent required under the Loan Documents;

{f the Chargor will not create or allow the creation of any Security Interest whatsoever,
other than the First Priority Charge, the Second Priority Charge, the Third Priority
Charge and the Charge, over the Charged Business or any of its elements, except
those permitted under the terms of the Loan Documents, if applicable;

{) the Chargor will notify the French Collateral Agent as soon as possible of the
occurience of any event which is likely to have a negative effect on the rights of the
French Collateral Agent and the other Beneficiaries under this Agreement or which
could jeopardize the realization of the Charge;

(h} except as ofherwise permitted under the Loan Documents, with respect to Charged
Intellectual Property Rights it will take all such reasonable steps and do all such acts
as may be reasonably necessary to preserve and maintain the existence and validity of
any such Charged Intellectual Properiy Rights and not knowingly use or perpiit any
such Charged Intellectual Property Rights to be used in a way which would be
reasonably likely to prejudice the interests of the French Collateral Agent and the
other Beneficiaries in relation to the Charged Intellectual Property Rights;

{) except as otherwise permitted under the Loan Documents, the Chargor will not grant a
license on the Charged Intellectual Property Rights other than those that are strictly
necessary to its normal operation and that do not materially impair the value of the
Charged Intellectual Property Rights;

{) except as otherwise permitted under the Loan Documents, the Chargor will continue
ta carry out the Charged Business on the Premises;

(k) the Chargor will promptly inform the French Collateral Agemt of the creation or
acquisition of any secondary office or branch of the Charged Business;

{1 the Chargor will grant a security interest substantially on the terms set out herein in
favor of the French Collateral Agent and the other Beneficiaries as security for the
Secured Obligations over the business of any secondary office or branch of the
Charged Business opened by the Chargor after the date hersof:

{m}  for the purpose of enabling the French Coliateral Agent, during the continuance of an
Event of Defauly, to exercise rights and remedies hereunder at such time as the French
Collateral Agent shall be lawfully entitied to exercise such rights and remediss, and
for no other purpose, the Chargor hereby grants to the French Collateral Agent an
irrevocable, non-exelusive license and, to the extent permitted under the intellectual
property right lcenses granting the Chargor rights in Inteflectual Property Rights,
sublicense (in each case, exercisable without payment of rovalties or other
compensation to such Chargor) {o use, Heense or sublicense, as the case may be, any
of the Intellectual Property Rights now owned, held or used or hereafter acquired or
used by such Chargor in connection with the operation of the Charged Business,
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wherever the same may be located; provided that the quality of any products in
connection with which the Intellectual Property Rights are used will not be materially
inferior to the quality of such proeducts prior to such Event of Defauit. Such license or
sublicense shall include access to all media in which any of the Ycensed items may be
recorded or stored and to all computer programs used for the compilation or printout
hereof;

) in the event of a sale of the Charged Business, permitied under the Loan Documents,
or enforcement of the Charge, the Chargor shall, promptly and at its own expense,
take any actions that the French Collateral Agent may reasonably reguire in order to
protect all or any of the rights, powers, and remedies under all the lease agreements
relating to the premises where the Charged Business is operated;

{0} the Chargor will comply with all applicable laws and regulations, where failure to
comply with such laws may affect its capacity to execute its obligations pursuant to
this Agreement;

(py  the Chargor will promptly provide to the French Collateral Agent all information
relating to the Charged Business which the French Colfateral Agent may from time to
time reasonably require;

{q} the Chargor will pay all taxes due with respect to the Charged Business, except where
such payment may in good faith be contested or where payment can Jawfully be
withheld and where proper provisions have been made for such taxes in its accounts;

{r) the Chargor will take all commercially reasonable steps necessary to defend its rights
in respect of the Charged Business against any claim or demand of any person in
order to protect the rights of the French Collateral Agent and the other Beneficiaries
over the Charged Business, and shall promptly keep the French Collateral Agent
informed of any such claim or demand:

{5} the Chargor will apply for registration of the material licenses over Intelleciual
Property Rights registered in France and used by the Chargor in connection with the
operation of the Charged Business granted to it after the date of this Agreement over
the Intellectual Property Rights (excluding for the avoidance of doubt any sub-
license) with the National Industrial Property Registry (fnstitus National de la
Fropriéed Industrielle}, and in general will make whatever is necessary o ensure the
enforcement of such material licenses with respect to third parties, no later than thirty
(30} days following the date the Chargor is granted such Hcenses; and

{t} the Chargor will execute from time to time any amendment to this Agreement and/or
any other document which may be reasonably required by the French Collateral Agent
in order to reconfirm or restate the Charge herein constituted and to include as
beneficiary of such Charge any successor or assignee, including any person party o
the Loan Documents, in the svent of a substitution, merger or restructuring in any
form whatsoever of the French Collateral Agent, any of the Beneficiaries, the Chargor
or any entity assuming the obligations of the Chargor.
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8. COVENANTS FOR FURTHER ASSURANCE

The Chargor shall from time to time, at its own expenses, promptly execute and
defiver all further instruments and documents and take all further action that the
French CoHlateral Agent may reasonably request, in order to perfect, protect or
enforce any security interest to be granted or purported to be granted hereunder or to
enable or facilitate the French Collateral Agent and the other Beneficiaries to exercise
and enforce their rights, powers and remedies bereunder with respect to the Charged
Business. To this end, the Chargor shall in particular execute all documents or
instruments and give all notices, orders and direetions and carry out all registrations
which the French Collateral Agent may reasonably request.

8. CHARGE UNDERTAKING

{a} Without prejudice to its obligations pursuant to the Lean Documents, the Chargor
irrevocably undertakes, at its own expense and at the French Collateral Agent's first
request, to take all necessary steps and complete all necessary formalities in order to
extend the effects of the Charge to any asset newly acquired, constituted, installed or
used, which are similar to any of the assets listed in Clause 4 (Description of the
Charged Business) above and relating to any existing branch of the Chargor or to any
branch of the Charger established after the date of this Agresment or more generally
after any commercial lease entered into during the operation of the Charged Business,
provided that the value of each single asset exceeds an amount of € 15,000 and that
the value of all assets newly acquired, constituted, installed of used within a given
fiscal year exceeds in the aggregate an amount of € $0,000.

{b) The extension of the effects of the Charge as contemplated in the subelause above
ghall become effective with the execution of a letter amending this Agreement,
provided that the execution of such letter does not entail a novation,

10, OBLIGATION TO PERFORM

It is expressly agreed that, notwithstanding anything to the contrary herein, the
Chargor shall remain liable during the Security Period to observe and perform all of
the conditions and obligations assumed by it in respsct of the Charged Business, and
the French Collateral Agent and the other Beneficiarics shall be under no obligation
or liability by reason of, or arising out of, this Agreement unless otherwise expressly
specified herein. The French Collateral Agent and the other Beneficiaries shalf not be
under any obligation to, or be required in any manner to perform or fulfill any
obligation of the Chargor in respect of the Charged Business, or to make any payment
or to present or file any claim or take any other action to collect or enforce the
payment of any amount to which it may have been or to which it may be entitled
hereunder at any time,

i1l. ENFORCEMENT
Subject to the provisions of the Intercreditor Agreement:
Upon the occurrence of an Event of Default and at any time thereafler, the French

Collateral Agent, acting in its own name and for its own account and on behalf and
for the account of the other Beneficiaries, will be entitled, at its sole discretion, to

i4

TRADEMARK
REEL: 005983 FRAME: 0509



enforce all rights and privileges conferred on them and to procure the enforcement of
the Charge hercunder, pursuant to Articles L. 142-1 ef seq. of the French Commercial
Code {Code de commerce). In particular, and without limiting the generality of the
foregoing, the French Collateral Agent shalf have the right to request a court order
before the relevant Commercial Court, for the judicial assignment of the Charged
Business pursuant to Articles L, 143-3 to L, 143-15 of the French Commercial Code
{Code de commerce).

12. APPLICATION OF PROCEEDS

The proceeds from the sale or the retention of the Charged Business pursuant to the
enforcement of this Charge shall be applied to the repayment of the Secured
Obligations, as set out and in the order and priority set forth under the Intercreditor
Agreement. The French Collateral Agent and the other Beneficiaries shall in no case
be liable for the value retained for the enforcement of the Charge.

13 CERTIFICATES

Any certification or determination by the French Collateral Agent setting forth an
amount under this Agreement is, in the absence of manifest error, prima facie
evidence of the matters to which it relates.

14,  CURRENCY CONVERSION

For the purpose of or pending the discharge of any of the Secured Obligations and
subject to the provisions of the Loan Documents, the French Collateral Agent and the
other Beneficiaries may convert any money received, recovered or realized or subject
to application by them under this Agreement from one currency to another, as they
think fit, and any such conversion shall be effected at the relevant French Collateral
Agent's or the applicable Beneficiary’s spot rate of exchange for the time being for
obtaining such other currency with the fiest currency.

1S. CHANGES TO THE PARTIES

(a) All the rights, privileges, powers, discretions and authorities of the French Collateral
Agent and the other Beneficiaries hereunder will benefit their respective successors
and assignees and all terms, conditions, representations and warranties and
undertakings of the Chargor bereunder shall oblige its respective successors and
assignees in the same manner, it being agreed and understood that:

(i} the Chargor shall not assign, transfer, novate or dispose of any of, or any
interest in its rights and/or obligations under this Agreement except as
permitted under the Loan Documents, and

(it} the French Collateral Agent and the other Reneficiaries shall be entitled to
assign, transfer, novate or dispose of any of, or any interest in their rights
andior obligations hereunder to any successor in accordance with the
provisions of the relevant Loan Documents.

(b} The provisions of this Agreement and the rights arising therefrom shall remain in full
force and effect and benefit to any successors, transferees or assignees of the French
Coliateral Agent or any other Beneficiary, without any specific notice, registration or
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reiteration, in case, infer alias, of any sale, merger, demerger, spin-off or assets
contribution which the French Collateral Agent or any other Beneficiary may decide
to proceed. It is expressly agreed that a partial assel contribution or a merger within
the meanings of Astickes L. 236-1 ef seq. of the French Commercial Code (Code de
commerce) shall be deemed to be a fransfer for the purpose of the present provision.

(s} The French Collateral Agent and the other Beneficiaries shall be entitled to disclose
such information concerning the Chargor or any other person and this Agreement as
they consider appropriate to any actual or proposed direct or indirect successor or to
any person to whom information roay be required to be disclosed pursuant to the laws
and regulations in force.

16. COSTS, EXPENSES, TAXES AND INDEMNITY

{a} The Chargor shall bear any expense which the French Collateral Agent or any other
Beneficiary may incur in conmection with the preparation and execution of this
Agreement, as well as any expenses incurred in connection with the preservation or
enforcement of the French Collateral Agent and the other Beneficiaries’ rights under
this Agreement and the Charge, all in accordance with the terms of the Term Loan
Agreement.

{b) The Chargor shall, notwithstanding any release or discharge of all or any part of the
security, indemnify the French Collateral Agent and the other Beneficiaries against
any action which any of it may sustain as a consequence of any breach by the Chargor
of the provisions of this Agreement, the exercise or purported exercise of any of the
rights and powers conferred on any of it by this Agreement or otherwise relating to
the Charged Business.

{c) The Chargor shall pay all stamp, registration and other taxes to which this Agreement,
the Charge or any judgment given in connection with it is or at any time may be
subject and shall, from time to time, indemnify the French Collateral Agent and the
other Beneficiaries on demand against any liabilities, costs, claims and expenses
resulting from any failure to pay or delay in paying any such tax.

17,  FILINGS - REGISTRATION

{a} In accordance with the provisions of Articie L. 142-3 of the French Commercial Code
(Code de Commerce), this Agreement shall be registered by the French Collateral
Agent with the refevant French tax authorities {Recette des Impdisy within fifteen (15)
days following the date hereof.

{b}) In accordance with the provisions of Article L. 142-4 of the French Commercial Code
{Code de commerce}, no later than fifleen (15) days following the execution of this
Agreement, the French Collateral Agent will file the Charge with the clerk's office of
the relevant Commercial Court (Greffe du Tribunal de Commerce).
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{c} In accordance with the provisions of Asticle L. 143-17 of the French Commercial
Code (Code de commerce}, no later than fifteen (15} days following the registration
referred to in Clause 17 (b) of this Agreement, the French Collateral Agent will file
the Charged Intellectual Property Rights listed in Schedule 1 hereto with the National
industrial Property Registry (Mnsiinnt National de la Propriété Indusivielley andfor
with any other registry offices.

(4 {n case of increase of the maximum amount of the Secured Obligations or in ease of
any amendment to the Loan Documents or the Secured Obligations which would
require the registration or filings referred to in paragraphs (a), (b) or {¢} above to be
completed or updated, the French Collateral Agent will, in accordance with the
provisions of Articles L. 142-4 and L. 143-17 of the French Commercial Code (Code
de Commerce), file any document reflecting such increase or amendment with the
clerk’s office of the relevant commercial court (greffe du Tribunal de Commerce) and
the National Industrial Property Registry (fnstin National de la Propriée
Industrielie).

(e} Any holder of an original of this Agreement is hereby granted all powers necessary in
order 1o complete the registration and filing formalities contemplated by this
Agreement.

18. TERM AND RELEASE

{a) This Agreement shall come into force as at the date hereof and shall remain in full
force and effect until the end of the Security Period, it being specified that, in
accordance with the provisions of Article L. 143-19 of the French Commercial Code
{Code de commerce) the Charge shall be filed with the clerk's office of the relevant
Commercial Court(s) (Greffe du Tribunal de Commerce). In accordance with the
provisions of Article L. 143-19 of the French Commercial Code (Code de commerce),
the filing with the clerk's office of the relevant Commercial Court (Greffe du Tribunal
de Commerce) makes the Charge effective during ten (10) years from the date of such
filing.

{b) The Chargor irrevocably and unconditionally undertakes to renew the registration of
the present Charge if, upon the expiry of the Charge, any of the Secured Obligations
remains unpaid, is not performed or discharged and the Chargor irrevocably aceepts
such a renewal of the registration and, in the common interest of the parties, gives the
French Collateral Agent the irrevocable authority and power to sign all desds and
documents and complete all necessary formalities to this end.

{c} As scon as practicable after the Discharge Date and at the request and expense of the
Chargor, the French Collateral Agent shall immediately take all steps in order io
formalize any deed of release releasing the Chargor from all its obligations and
responsibilities under this Agreement.

{dy  If the French Collateral Agent is authorized to release in whole or in part the Charged
Business under the Term Loan Agreement, the French Collateral Agent is authorized
to release such collateral under this Agreement.

{3 The Charge shall extend to the ultimate balance of the Secured Obligations, regardless
of any intermediate payment or discharge. The French Collateral Agent and the other
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Beneficiaries shall be entitled not to release the Charge until they have been paid of
all sums owed to them by the Chargor which are due and payable under the Secured
Obligations.

19, MISCELLANEQUS

{a} No failure to exercise, nor any delay in exercising, on the part of the French Collateral
Agent or any other Benefictary, any right or remedy under this Agreement shall
operate as a waiver, nor shall any single or partial exercise of any right or remedy
prevent any further or other exercise of that right or remedy or the exercise of any
other right or remedy. The rights and remedies provided in this Agreement are
cumulative and not exclusive of any rights or remedies provided by law.

L) The French Collateral Agent and the other Beneficiaries shall not assume any
responsibility towards the Chargor or its legal successors, individually or generally,
due to the late exercise or failure 1o exercise the rights and prerogatives sonferred to
them by this Agreement.

(¢} The French Collateral Agent and the other Beneficiaries shall not assume any
responsibility for any damage arising from the enforcement of this Agreement, or for
any default or omission in the exercise of rights under this Agreement.

{ch) If, at any time, any provision of this Agreement is or becomes illegal, invalid or
unenforceable in any respect under any law of any jurisdiction, neither the legality,
validity or enforceability of the remaining provisions nor the legabity, validity or
enforceability of such provision under the law of any other jurisdiction will in any
way be affecied or impatred.

{e} In any case, if such illegality, invalidity or enforceability ocowrs, the parties shall
negotiate in good faith with a view to agree on the replacement of such provision by a
provision which is legal, valid and enforceable and which is to the extent applicable in
accordance with the intents and purposes of this Agreement and which in its
econontic effect come as elose as practicable to the provision being replaced.

20.  NOTICES

Exeept as specifically provided otherwise in this Agreement, all notices or other
communications under or in connection with this Agreement shall be given to each
party as specified in section 11.81 (Notices) of the Term Loan Agreement,

il ELECTION OF DOMICILE

{(a} For the validity of the filings to be implemented with the clerk’s office of the relevant
Commercial Court, the French Collateral Agent elects domicile at the address of the
Premises described in Schedule 2.

b} Without prejudice to any other mode of service allowed under any relevant law, the
) ) ¥
Chargor irrevocably elects domicile at its registered office for the purpose of serving
any judicial or extra-judicial documents in relation to any action or proceadings.
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22, NO AMENDMENT

The parties to this Agreement recognize that this Agreement has the sole purpose of
establishing the Charge in favor of the French Coliateral Agent and the other
Beneficiaries and does not have the purpose or effect of modifying the rights and
obligations set out in any other Loan Document.

23, LAMGUAGE

{a} This Agreement is executed in French for the purpose of the registration and filing
formalities. An English translation is provided hereto for information purposes. In the
event of any conflict between the English version and the French version, the French
version of this Agreement shall prevail, irrespective of whether the English transiation
has been signed or initialed by any of the parties to this Agreement.

(b All notices and documents delivered under this Agreement {except, for the aveidance
of doubts, any bordercan de nantissement de fonds de commercey shall be in English
or be accompanied by a translation into English and the party to whom any such
translation is addressed shall be entitled to rely on it as being true and correct,

4.  INTERCREDTOR AGREEMENT GOVERNS

Notwithstanding anything herein to the contrary, the liens and security interests
granted for the benefit of the French Collateral Agent and the other Beneficiaries
pursuant to this Agreement and the exercise of any right or remedy by the French
Coliateral Agent and the other Beneficiaries hereunder are subject to the provisions of
the Intercreditor Agresment. In the event of any conflict or inconsistency between the
provisions of the Intercreditor Agreement and this Agreement, the provisions of the
intercreditor Agreement shall govern and control. Except as provided for in this
paragraph, notwithstanding anything herein to the confrary, the Term Loan
Agreement, including Article X and Section 11.19 thereof, shall govern and control
the exercise of the remedies by the French Collateral Agent,

18, GOVERNING LAW AND JURISDICTION
251  Governing Law

This Agreement and the Charge shall be governed by and construed in sccordance
with French law.

252  Jurisdiction

For the benefit of the French Collateral Agent and the other Beneficiaries, the Chargor
agrees that the courts of France shall have jurisdiction to settle any disputes in
connection with this Agreement and the Charge, and accordingly submit any such
disputes to the jurisdiction of the Commercial Court of Paris (Tribunal de commerce
de Parisy. This Clause 25.2 is for the benefit of the French Collateral Agent and the
other Beneficiaries only. As a result, to the extent allowed by law, nothing in this
Clause shail limit the right of the French Collateral Agent or any other Beneficiary to
bring proceedings against the Chargor in connection with this Agreement and/or the
Charge in any other court of competent jurisdiction. To the extent allowad by law, the
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French Collateral Agent and the other Beneficiaries may take concurrent proceedings
in any number of jurisdictions.

SLEFTINTENTIONALLY RLANK]
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Signed on January 13, 2017,

In six (6) original copies.

NOVELES PAE S.A.8.
As Chargeor

By:
Capacity:

STANDARD CHARTERED BANK

As French Collateral Agent and Beneficiary

Acting in its own name and for ifs own account and

on behalf and for the account of the other Beneficiaries

By:
Capacity:

[Signature page — Fourth priority business pledge agrsement]
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